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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2015/1535 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 9 septembrie 2015

referitoare la procedura de furnizare de informatii in domeniul reglementdrilor tehnice si al
normelor privind serviciile societitii informationale (Text codificat)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 114, 337 si 43,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

avand in vedere avizele Comitetului Economic si Social European (),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)  Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) a fost modificatd de mai multe ori si in mod
substantial (*). Din motive de claritate si de rationalizare, ar trebui sd se codifice directiva respectiva.

(2)  Piata internd cuprinde un spatiu fird frontiere interne in care este asigurati libera circulatie a marfurilor,
persoanelor, serviciilor si capitalurilor. Ca atare, unul dintre principiile de bazd ale Uniunii il reprezintd
interzicerea restrictiilor cantitative asupra circulatiei mérfurilor si a mésurilor cu efect echivalent.

(3) Pentru promovarea bunei functiondri a pietei interne ar trebui asiguratd transparenta cu privire la initiativele
nationale avand ca scop stabilirea reglementrilor tehnice.

(4)  Obstacolele in calea comertului care rezultd din reglementiri tehnice referitoare la produse pot fi acceptate numai
atunci cand sunt necesare pentru a indeplini cerintele esentiale si au un scop in interesul public pentru care
acestea constituie garantia principala.

(") Avizul din 14 iulie 2010 (JO C 44, 11.2.2011, p. 142) si avizul din 26 februarie 2014 (JO C 214, 8.7.2014, p. 55).

(}) Pozitia Parlamentului European din 15 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 13 julie 2015.

(*) Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 iunie 1998 de stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de
informatii in domeniul standardelor si reglementirilor tehnice si al normelor privind serviciile societitii informationale (JO L 204,
21.7.1998, p. 37). Titlul original a fost ,Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 junie 1998 de stabilire a
unei proceduri pentru furnizarea de informatii in domeniul standardelor si reglementrilor tehnice”. Titlul a fost modificat prin Directiva
98/48|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 iulie 1998 de modificare a Directivei 98/34/CE de stabilire a unei proceduri
pentru furnizarea de informatii in domeniul standardelor si reglementirilor tehnice JO L 217, 5.8.1998, p. 18).

(*) A sevedeaanexa Il partea A.
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(5)  Este esential pentru Comisie si detind informatiile necesare inaintea adoptirii reglementirilor tehnice. In
consecintd, statele membre, cirora li se cere si sustind realizarea obiectivului siu in conformitate cu articolul 4
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand (Tratatul UE), trebuie sd notifice proiectele pe care le au in
domeniul reglementirilor tehnice.

(6)  Toate statele membre trebuie, de asemenea, si fie informate cu privire la reglementdrile tehnice preconizate de
cdtre orice alt stat membru.

(7)  Piata internd urmdreste si creeze un mediu favorabil competitivititii intreprinderilor. Furnizarea unui numir din
ce in ce mai mare de informatii este una dintre modalititile de a ajuta intreprinderile si beneficieze cat mai mult
cu putintd de avantajele oferite de aceastd piatd. Din acest motiv, este necesar si se dea posibilitatea agentilor
economici si evalueze impactul reglementdrilor tehnice nationale propuse de citre alte state membre prin
furnizarea, in vederea publicirii periodice, a titlurilor proiectelor notificate si prin intermediul prevederilor
referitoare la confidentialitatea unor astfel de proiecte.

(8)  Este oportun, in interesul sigurantei juridice, ca statele membre sd anunte in mod public cd a fost adoptatd o
reglementare tehnicd cu respectarea formalitatilor previzute de prezenta directiva.

(9)  In ceea ce priveste reglementdrile tehnice referitoare la produse, masurile destinate si asigure buna functionare
sau dezvoltarea continud a pietei includ o transparentd mai mare cu privire la intentiile pe plan national si o
extindere a criteriilor si conditiilor pentru evaluarea efectului potential asupra pietei al reglementdrilor propuse.

(10) Din acest motiv, este necesar si se evalueze toate cerintele stabilite in raport cu un produs si a se tine seama de
evolutia practicilor nationale de reglementare a produselor.

(11)  Cerintele, altele decat specificatiile tehnice, referitoare la ciclul de viatd al unui produs dupi ce a fost introdus pe
piatd pot afecta libera circulatie a produsului respectiv sau pot crea obstacole in calea bunei functiondri a pietei
interne.

(12)  Este necesari clarificarea conceptului de reglementare tehnici de facto. In special dispozitiile prin care o autoritate
publicd face referire la specificatii tehnice sau la alte cerinte sau incurajeazd respectarea acestora, precum si
prevederile referitoare la produsele cu care este asociatd autoritatea publicd, in interes public, au efectul de a
conferi acelor cerinte sau specificatii un caracter de obligativitate intr-o masurd mai mare decat ar avea-o in alte
conditii prin prisma originii lor private.

(13) Comisiei si statelor membre trebuie si li se acorde timp suficient pentru a propune modificiri la o mdsurd
preconizatd, pentru a inldtura sau a reduce toate barierele pe care aceasta ar putea si le creeze in calea liberei
circulatii a marfurilor.

(14)  Statul membru in cauzd tine seama de respectivele modificiri atunci cand formuleazd texul definitiv al masurii
avute in vedere.

(15) Piata internd presupune ca, in special in situatii in care nu se poate aplica principiul recunoasterii reciproce de
citre statele membre, Comisia sd adopte sau sd propund adoptarea de acte obligatorii. A fost stabilitd o anumita
perioadd temporard de asteptare pentru ca introducerea mdsurilor la nivel national si nu compromitd adoptarea
actelor obligatorii, in acelasi domeniu, de citre Parlamentul European si Consiliu sau de citre Comisie.

(16)  Statul membru in cauzd urmeaza si améane, in temeiul obligatiilor generale stabilite la articolul 4 alineatul (3) din
Tratatul UE, punerea in aplicare a mdsurii preconizate pentru o perioadd suficientd de timp astfel incat si permitd
fie 0 examinare comund a modificdrilor propuse, fie pregitirea unei propuneri de act legislativ sau adoptarea
unui act obligatoriu de citre Comisie.

(17) Pentru a facilita adoptarea masurilor de citre Parlamentul European si Consiliu, statele membre ar trebui si se
abtind de la adoptarea reglementirilor tehnice dupd ce Consiliul adoptd o pozitie in primd lecturd cu privire la o
propunere a Comisiei referitoare la sectorul respectiv.
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(18)  Este necesar sd se instituie un comitet permanent ai cdrui membri sunt desemnati de citre statele membre si care
are sarcina si colaboreze la eforturile Comisiei de a diminua orice efect negativ asupra liberei circulatii a
marfurilor.

(19) Prezenta directivd nu ar trebui sd aducd atingere obligatiilor statelor membre privind termenele de transpunere in
dreptul intern a directivelor mentionate in partea B din anexa III,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

(1)  In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:
(a) ,produs” inseamnd orice produs fabricat industrial si orice produs agricol, inclusiv produsele de pescarie;

(b) ,serviciu” inseamna orice serviciu al societdtii informationale, adicd orice serviciu prestat in mod normal in schimbul
unei remuneratii, la distantd, prin mijloace electronice si la solicitarea individuald a beneficiarului serviciului.

In sensul prezentei definiti:
(i) ,la distantd” inseamnd ci serviciul este prestat fard ca partile sd fie prezente simultan;

(i) ,prin mijloace electronice” inseamnd cd serviciul este transmis initial §i primit la destinatie prin intermediul
echipamentului electronic pentru prelucrarea (inclusiv arhivarea digitald) si stocarea datelor si este transmis
integral, transferat i receptionat prin cablu, radio, mijloace optice sau alte mijloace electromagnetice;

(iii) ,la solicitarea individuald a beneficiarului serviciilor” inseamna ca serviciul este prestat prin transmiterea datelor
in urma solicitdrii individuale.

In anexa I este previzutd o listd orientativi a serviciilor care nu intrd sub incidenta prezentei definitii;

(c) .specificatie tehnicd” inseamnd o specificatie inclusd intr-un document care stabileste caracteristicile unui produs,
cum ar fi nivelurile de calitate, performantd, sigurantd sau dimensiunile, inclusiv cerintele care se aplicd produsului
cu privire la numele sub care acesta este comercializat, terminologia, simbolurile, incercirile si metodele de
incercare, ambalarea, marcarea sau etichetarea si procedurile pentru evaluarea conformitatii.

Termenul ,specificatie tehnicd” include, de asemenea, metodele de productie si procesele utilizate cu privire la
produsele agricole, astfel cum sunt mentionate in articolul 38 alineatul (1) al doilea paragraf din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), produsele destinate consumului uman si animal, medicamentele, astfel cum
sunt definite la articolul 1 din Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), precum si
metodele de productie si procesele referitoare la alte produse, in cazul in care au efect asupra caracteris-
ticilor acestora;

” A

(d) ,alte cerinte” inseamnd o cerintd, alta decat specificatia tehnicd, impusd unui produs in scopul protectiei in special a
consumatorilor sau a mediului si care afecteazi ciclul de viatd al produsului dupd introducerea sa pe piatd, cum ar fi
conditiile de utilizare, reciclare, reutilizare sau eliminare a acestuia, atunci cand astfel de conditii pot influenta
semnificativ compozitia sau natura produsului ori comercializarea acestuia;

(e) ,normi cu privire la servicii” inseamnd o cerintd de naturd generald referitoare la initierea si desfasurarea activitdtilor
de prestiri de servicii in intelesul literei (b), in special dispozitii referitoare la prestatorul de servicii, la servicii si la
beneficiarul serviciilor, cu exceptia normelor care nu se referd in mod specific la serviciile definite la litera respectiva.

In sensul prezentei definitii:

(i) o normi este consideratd ca referindu-se in mod specific la serviciile societatii informationale daci, avand in
vedere expunerea de motive si partea sa dispozitivd, aceasta are ca scop si obiect specific, in totalitate sau in
unele din dispozitiile sale, reglementarea acestor servicii intr-o manierd explicitd si directionati;

(") Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la
medicamentele de uz uman (JOL 311, 28.11.2001, p. 67).



L 241/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.9.2015

(i) o normd nu este consideratd ca referindu-se in mod specific la serviciile societatii informationale in cazul in care
afecteazd astfel de servicii numai intr-o manierd implicitd sau incidental;

(f) ,reglementare tehnicd” inseamnd o specificatie tehnicd sau o altd cerintd sau normd cu privire la servicii, inclusiv
dispozitiile administrative relevante, a cdrei respectare este obligatorie, de jure sau de facto, in cazul comercializarii,
prestarii unui serviciu, stabilirii unui operator de servicii sau utilizdrii intr-un stat membru sau intr-o parte semnifi-
cativd a acestuia, precum si actele cu putere de lege sau actele administrative ale statelor membre, cu exceptia celor
prevdzute la articolul 7, care interzic fabricarea, importul, comercializarea sau utilizarea unui produs sau care
interzic prestarea sau utilizarea unui serviciu sau stabilirea in calitate de prestator de servicii.

Reglementirile tehnice de facto includ:

(i) actele cu putere de lege sau actele administrative ale unui stat membru care fac referire fie la specificatii tehnice
sau la alte cerinte sau la norme cu privire la servicii, fie la coduri profesionale sau coduri de bune practici, care
la randul lor fac referire la specificatii tehnice sau la alte cerinte sau la norme cu privire la servicii, a ciror
respectare conferd prezumtia de conformitate cu obligatiile impuse de actele cu putere de lege sau actele
administrative respective;

(i) acordurile voluntare la care o autoritate publici este parte contractantd si care prevdd, in interesul general,
respectarea specificatiilor tehnice sau a altor cerinte sau norme cu privire la servicii, cu exceptia caietului de
sarcini pentru achizitii publice;

(iii) specificatiile tehnice sau alte cerinte sau norme cu privire la servicii in legdturd cu mdsuri fiscale sau financiare
care afecteazd consumul de produse sau servicii prin incurajarea respectdrii acestor specificatii tehnice sau a
altor cerinte sau norme cu privire la servicii; specificatiile tehnice sau alte cerinte sau norme cu privire la servicii
in legdturd cu sistemele de asigurdri sociale la nivel national nu sunt incluse.

Acestea cuprind reglementiri tehnice impuse de citre autorititile desemnate de statele membre si care figureazd pe o
listd elaboratd si actualizatd, dupd caz, de Comisie, in cadrul Comitetului mentionat la articolul 2.

Modificarea acestei listei se efectueazi in conformitate cu aceeasi proceduri;

(@) .proiect de reglementare tehnicd” inseamnd textul unei specificatii tehnice sau al unei alte cerinte sau norme cu
privire la servicii, inclusiv dispozitiile administrative, formulat in scopul adoptirii sale ca reglementare tehnicd, textul
fiind intr-un stadiu de elaborare in care pot fi ficute incd modificiri substantiale.

(2)  Prezenta directivd nu se aplica:
(a) serviciilor de radiodifuziune;

(b) serviciilor de transmisie de televiziune prevazute la articolul 1 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 2010/13/UE a
Parlamentului European si a Consiliului ().

(3)  Prezenta directivi nu se aplici normelor referitoare la subiecte care sunt reglementate de legislatia Uniunii in
domeniul serviciilor de telecomunicatii, astfel cum sunt previzute de Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (3.

(4)  Prezenta directivi nu se aplicd normelor referitoare la subiecte care sunt reglementate de legislatia Uniunii in
domeniul serviciilor financiare, astfel cum sunt enumerate neexhaustiv in anexa II la prezenta directiva.

(5)  Cu exceptia articolului 5 alineatul (3), prezenta directivd nu se aplicd normelor stabilite de citre sau pentru piegele
reglementate in intelesul Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) sau de citre sau pentru alte
piete sau organisme care desfdsoard activitdti de decontare sau compensare pentru pietele respective.

(") Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispozitii stabilite
prin acte cu putere de lege sau acte administrative in cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale
(Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) JOL 95, 15.4.2010, p. 1).

(¥ Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de reglementare comun pentru
retelele si serviciile de comunicatii electronice (Directivi-cadru) JO L 108, 24.4.2002, p. 33).

() Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor financiare, de
modificare a Directivelor 85/611/CEE si 93/6/CEE ale Consiliului i a Directivei 2000/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului si
de abrogare a Directivei 93/22/CEE a Consiliului (O L 145, 30.4.2004, p. 1).
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(6)  Prezenta directivd nu se aplicd acelor masuri pe care statele membre le considerd necesare in temeiul tratatelor
pentru a asigura protectia persoanelor, in special a lucritorilor, in cazul utilizdrii produselor, cu conditia ca aceste masuri
sd nu afecteze produsele.

Articolul 2

Se instituie un Comitet permanent format din reprezentanti desemnati de citre statele membre, care pot fi asistati de
experti sau consultanti, si prezidat de un reprezentant al Comisiei.

Comitetul isi adoptd propriul regulament de proceduri.

Articolul 3
(1)  Comitetul se intruneste cel putin de doud ori pe an.

Comitetul se intruneste intr-o componentd specificd pentru a examina problemele legate de serviciile societdtii informa-
tionale.

(2)  Comisia transmite comitetului un raport cu privire la punerea in practicd si la aplicarea procedurilor previzute de
prezenta directivd §i transmite propuneri destinate elimindrii barierelor in calea comertului, existente sau previzibile.

(3)  Comitetul isi exprimd punctul de vedere cu privire la comunicdrile si propunerile mentionate la alineatul (2) si in
acest sens poate propune Comisiei in special:

(a) s asigure, dupd caz, pentru evitarea riscului aparitiei barierelor in calea comertului, ca intr-o primi etapd statele
membre in cauzi si decidd intre ele cu privire la masurile adecvate;

(b) sd ia toate masurile adecvate;

(c) sd identifice domeniile in care este necesard armonizarea si, dupd caz, sd realizeze armonizarea corespunzitoare intr-
un anumit sector.

(4)  Comisia trebuie sd consulte comitetul:

(a) la luarea deciziilor referitoare la sistemul actual prin care schimbul de informatii previzut in prezenta directivd este
pus in aplicare si la orice modificare a acestuia;

(b) la revizuirea modului de functionare a sistemului previzut de prezenta directiva.

(5)  Comitetul poate fi consultat de Comisie cu privire la orice proiect preliminar de reglementare tehnicd primit de
catre aceasta.

(6)  Orice intrebare referitoare la punerea in aplicare a prezentei directive poate fi transmisd comitetului la cererea
presedintelui sdu sau a unui stat membru.

(7)  Procedurile comitetului si informatiile care ii sunt transmise acestuia sunt confidentiale.

Cu toate acestea, comitetul si autoritdtile nationale pot consulta persoane fizice sau juridice, inclusiv persoane din
sectorul privat, in vederea obtinerii unei opinii specializate, cu conditia ludrii tuturor mdsurilor de precautie necesare.

(8)  Referitor la normele cu privire la servicii, Comisia §i comitetul pot consulta persoane fizice sau juridice din
industrie sau din mediul academic si, ori de cate ori este posibil, organisme reprezentative, capabile si formuleze opinii
specializate cu privire la obiectivele sociale si societale si consecintele unei norme cu privire la servicii si iau notd de
opinia acestora ori de cite ori sunt solicitate si o faci.
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Articolul 4

Statele membre comunicd Comisiei, in conformitate cu articolul 5 alineatul (1), toate cererile adresate institutiilor de
standardizare de a elabora specificatii tehnice sau un standard referitor la produse specifice, in scopul adoptirii unei
reglementdri tehnice referitoare la acele produse sub forma proiectelor de reglementiri tehnice, si precizeazd motivele
pentru adoptarea acestora.

Articolul 5

(1)  Sub rezerva articolului 7, statele membre comunici de indatd Comisiei orice proiect de reglementare tehnic3, cu
exceptia situatiei in care doar se transpune integral textul unui standard international sau european, caz in care este
suficientd informatia referitoare la standardul in cauzi; de asemenea, acestea inainteazd Comisiei o expunere a motivelor
care fac necesard adoptarea unei astfel de reglementdri, in cazul in care aceste motive nu au fost clarificate suficient in
proiectul de reglementare tehnica.

Dupid caz si dacd nu au fost deja transmise cu o comunicare anterioard, statele membre comunicd totodatd Comisiei
textele principalelor acte cu putere de lege sau norme administrative aflate in legdturd directd, in cazul in care pentru
evaluarea implicatiilor proiectului de reglementare tehnici este necesard cunoasterea acestor texte.

Statele membre comunicd din nou Comisiei proiectul de reglementare tehnicd, in conditiile mentionate la primul si al
doilea paragraf din prezentul alineat, in cazul in care ii aduc modificiri semnificative care au ca efect schimbarea
obiectului, scurtarea programului de punere in aplicare avut in vedere initial, addugarea de specificatii sau cerinte ori
transformarea acestora in unele mai restrictive.

In special in cazul in care proiectul de reglementare tehnicd urmdreste limitarea comercializirii sau utilizdrii unei
substante chimice, a unui preparat sau produs chimic din motive legate de sdnitatea publicd sau de protectia consuma-
torilor sau a mediului, statele membre transmit, de asemenea, fie un rezumat, fie referingele cu privire la datele relevante
referitoare la substanta, procesul sau produsul in cauzd, precum si cu privire la substituentii cunoscuti si disponibili,
atunci cand asemenea informatii existd, si comunici efectele anticipate ale masurilor referitoare la sinatatea publicd si
protectia consumatorilor §i a mediului, impreund cu o analizd a riscului desfisuratd in mod corespunzitor, in
conformitate cu principiile previzute in partea relevantd din sectiunea II.3 din anexa XV la Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului ().

Comisia notificd de indatd celelalte state membre cu privire la proiectul de reglementare tehnicd si la toate documentele
care i-au fost inaintate; de asemenea, poate inainta proiectul in cauzd comitetului mentionat la articolul 2 din prezenta
directivd si, dupd caz, comitetului responsabil pentru domeniul respectiv.

Referitor la specificatiile tehnice sau la alte cerinte sau norme cu privire la servicii, mentionate la articolul 1 alineatul (1)
litera (f) paragraful al doilea punctul (iii) din prezenta directivd, comentariile sau avizele detaliate ale Comisiei sau ale
statelor membre pot avea in vedere numai aspectele care pot obstructiona comertul sau, referitor la normele cu privire
la servicii, libera circulatie a serviciilor sau libertatea de stabilire a prestatorilor de servicii §i nu aspectele fiscale sau
financiare ale mésurii.

(2)  Comisia si statele membre pot adresa observatii statului membru care a inaintat proiectul reglementarii tehnice;
statul membru in cauzi tine seama, pe cat posibil, de aceste observatii in pregitirea ulterioard a reglementirii tehnice.

(3)  Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul definitiv al reglementdrii tehnice.

(4)  Informatiile furnizate in temeiul prezentului articol nu sunt confidentiale, cu exceptia cazului in care statul
membru care face notificarea solicitd acest lucru in mod expres. Orice astfel de solicitare trebuie si fie motivati.

In astfel de situatii, dacd sunt luate misurile de precautie necesare, comitetul mentionat la articolul 2 si autorititile
nationale pot solicita consultantd de la persoane fizice sau juridice din sectorul privat.

(") Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea,
autorizarea §i restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a
Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei,
precum si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei
(JOL 396, 30.12.2006, p. 1).
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(5) In cazul in care proiectele reglementdrilor tehnice fac parte din misurile care trebuie comunicate Comisiei in
stadiul de proiect, in temeiul unui alt act al Uniunii, statele membre pot efectua comunicarea in intelesul alineatului (1)
in temeiul actului respectiv, cu conditia si se indice in mod oficial ci aceastd comunicare constituie, de asemenea, o
comunicare in sensul prezentei directive.

Absenta unei reactii din partea Comisiei, in temeiul prezentei directive, la un proiect de reglementare tehnicd nu aduce
atingere niciunei decizii care poate fi luatd in temeiul unui alt act al Uniunii.

Articolul 6

(1)  Statele membre amand adoptarea proiectului unei reglementiri tehnice pentru o perioadd de trei luni de la data
primirii de citre Comisie a comunicarii mentionate la articolul 5 alineatul (1).

(2)  Statele membre amana:

— pentru o perioadd de patru luni, adoptarea proiectului de reglementare tehnicd sub forma unui acord voluntar in
intelesul articolului 1 alineatul (1) litera (f) paragraful al doilea punctul (ii);

— fard a aduce atingere alineatelor (3), (4) si (5) din prezentul articol, pentru o perioada de sase luni, adoptarea oriciror
altor proiecte de reglementiri tehnice, cu exceptia proiectelor de norme cu privire la servicii,

de la data primirii de citre Comisie a comunicarii mentionate la articolul 5 alineatul (1), in cazul in care Comisia sau un
alt stat membru transmite, in termen de trei luni de la acea datd, un aviz detaliat in sensul ci masura avutd in vedere
poate crea obstacole in calea liberei circulatii a mdrfurilor in cadrul pietei interne,

— fird a aduce atingere alineatelor (4) si (5), pentru o perioadd de patru luni de la data primirii de citre Comisie a
comunicirii mentionate la articolul 5 alineatul (1), adoptarea oricdrui proiect de norme cu privire la servicii dacd
Comisia sau alt stat membru transmite, in termen de trei luni de la acea datd, un aviz detaliat in sensul cd misura
avutd in vedere poate crea obstacole in calea liberei circulatii a serviciilor sau a libertdtii de stabilire a prestatorilor de
servicii in cadrul pietei interne.

In ceea ce priveste proiectele de norme cu privire la servicii, avizele detaliate ale Comisiei si statelor membre nu pot
afecta in nici un fel mésurile in domeniul politicii culturale, in special in domeniul audiovizualului, pe care statele
membre le pot adopta in conformitate cu dreptul Uniunii, avind in vedere diversitatea lor lingvisticd, specificul lor
national si regional si patrimoniul lor cultural.

Statul membru in cauzd transmite un raport Comisiei cu privire la actiunile pe care propune si le intreprindd ca urmare
a acestor avize detaliate. Comisia comenteazd cu privire la aceastd reactie.

Referitor la normele cu privire la servicii, statul membru in cauzd indicd, dupd caz, motivele pentru care avizul detaliat
nu poate fi luat in considerare.

(3)  Cu exceptia proiectelor de norme cu privire la servicii, statele membre amind adoptarea unui proiect de
reglementare tehnicd pentru o perioadd de 12 luni de la data primirii de citre Comisie a comunicirii mentionate la
articolul 5 alineatul (1) din prezenta directivd in cazul in care, in termen de trei luni de la acea datd, Comisia isi anuntd
intentia de a propune sau de a adopta o directivd, un regulament sau o decizie referitoare la subiectul respectiv, in
conformitate cu articolul 288 din TFUE.

(4)  Statele membre amand adoptarea proiectului de reglementare tehnicd pentru o perioadd de 12 luni de la data
primirii de cdtre Comisie a comunicdrii prevazute la articolul 5 alineatul (1) din prezenta directivd in cazul in care, in
interval de trei luni de la acea dati, Comisia isi anuntd concluzia ci respectivul proiect de reglementare tehnicd face
obiectul unei propuneri de directivd, regulament sau decizie prezentatd Parlamentului European si Consiliului in
conformitate cu articolul 288 din TFUE.

(5) In cazul in care Consiliul adopti o pozitie in prima lecturd in perioada de mentionati la alineatele (3) si (4),
aceastd perioadd se prelungeste pand la 18 luni, sub rezerva alineatului (6).
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(6)  Obligatiile mentionate la alineatele (3), (4) si (5) inceteazd in cazul in care:

(a) Comisia informeazd statele membre cd nu mai intentioneaza si propund sau si adopte un act obligatoriu;

(b) Comisia informeazi statele membre despre retragerea proiectului sau propunerii sale;

(c) Comisia sau Parlamentul European si Consiliul adoptd un act obligatoriu.

(7)  Alineatele (1)-(5) nu se aplicd in cazurile in care:

(a) din motive de urgentd determinate de circumstante grave si neprevdzute legate de protectia sdndtdtii sau sigurantei
publice, protectia animalelor sau a plantelor si, in cazul normelor cu privire la servicii, legate de asemenea de
ordinea publicd, in special protectia minorilor, un stat membru este obligat si pregiteascd reglementirile tehnice
intr-un interval de timp foarte scurt pentru a le adopta si a le aplica de indatd, fird a fi posibile consultiri; sau

(b) din motive de urgentd determinate de circumstante grave referitoare la protectia securitdtii si integritdtii sistemului
financiar, in special la protectia depundtorilor, investitorilor si persoanelor asigurate, un stat membru este obligat si
adopte si sd pund de indatd in aplicare norme referitoare la serviciile financiare.

In comunicarea mentionati la articolul 5, statul membru prezintd motivele pentru urgenta misurilor in cauzd. Comisia

isi prezintd punctul de vedere cu privire la aceastd comunicare cit mai curdnd posibil. Comisia ia mdsurile corespun-
zdtoare in cazurile de utilizare inadecvati a acestei proceduri. Parlamentul European este informat de citre Comisie.

Articolul 7

(1)  Articolele 5 si 6 nu se aplicd acelor acte cu putere de lege si acte administrative ale statelor membre sau
acordurilor voluntare prin intermediul cdrora statele membre:

(a) respectd actele obligatorii ale Uniunii care au ca rezultat adoptarea specificatiilor tehnice sau normelor cu privire la
servicii;

(b) indeplinesc obligatiile ce decurg din acordurile internationale care au ca rezultat adoptarea specificatiilor tehnice
comune sau normelor referitoare la servicii in Uniune;

(c) utilizeazd clauzele de salvgardare previzute de actele obligatorii ale Uniunii;

(d) aplica articolul 12 alineatul (1) din Directiva 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!);

(e) se limiteazd la punerea in aplicare a unei hotdrari a Curtii de Justitie a Uniunii Europene;

(f) se limiteazd la modificarea unei reglementiri tehnice in ingelesul articolului 1 alineatul (1) litera (f), in conformitate
cu o solicitare a Comisiei, in scopul indepartirii unei bariere in calea comerfului sau, in cazul unei norme cu privire

la servicii, in calea liberei circulatii a serviciilor sau a liberttii de stabilire a prestatorilor de servicii.

(2)  Articolul 6 nu se aplicd actelor cu putere de lege si actelor administrative ale statelor membre care interzic
fabricarea, in mdsura in care acestea nu impiedicd libera circulatie a produselor.

(3)  Articolul 6 alineatele (3)-(6) nu se aplici acordurilor voluntare mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (f)
paragraful al doilea punctul ().

(4)  Articolul 6 nu se aplicd specificatiilor tehnice sau altor cerinte sau norme cu privire la servicii previzute la
articolul 1 alineatul (1) litera (f) paragraful al doilea punctul (iii).

Articolul 8

La fiecare doi ani, Comisia transmite un raport cu privire la rezultatele aplicdrii prezentei directive
Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si Social European.

() Directiva 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 decembrie 2001 privind siguranta generald a produselor (O L 11,
15.1.2002, p. 4).
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Comisia publici statisticile anuale privind notificarile primite in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 9

In cazul in care statele membre adopti o reglementare tehnicd, aceasta cuprinde o trimitere la prezenta directivd sau este
insotitd de o astfel de trimitere la data publicarii sale oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri.

Articolul 10

Directiva 98/34/CE, astfel cum a fost modificatd prin actele mentionate in partea A din anexa III la prezenta directivi, se
abrogi fird a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste termenele de transpunere in dreptul intern a
directivelor mentionate in partea B din anexa III la directiva abrogatd i in partea B din anexa IIl la prezenta directiva.

Trimiterile la directiva abrogati se interpreteazd ca trimiteri la prezenta directivi si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IV.

Articolul 11

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 12

Prezenta directivi se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 9 septembrie 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. SCHMIT
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ANEXA 1

Lista orientativi a serviciilor care nu intri sub incidenta articolului 1 alineatul (1) litera (b) al doilea paragraf

1. Serviciile care nu sunt prestate ,la distantd”

Serviciile prestate in prezenta fizicd a prestatorului si a beneficiarului, chiar dacd acest lucru presupune utilizarea de
echipamente electronice:

(a) controale medicale sau tratamentul intr-un cabinet medical cu utilizarea echipamentului electronic, in prezenta fizicd
a pacientului;

(b) consultarea unui catalog electronic intr-un magazin, in prezenta fizicd a clientului;
(c) rezervarea biletelor de avion la o agentie in prezenta fizicd a clientului prin intermediul retelei de calculatoare;

(d) jocurile electronice puse la dispozitie intr-un club specializat, in prezenta fizicd a clientului.

2. Serviciile care nu sunt prestate prin ,mijloace electronice”
— Serviciile cu un continut material, chiar dac sunt prestate prin intermediul dispozitivelor electronice:
(a) distribuitoarele automate de numerar sau pentru bilete (bancnote, bilete de tren);

(b) accesul la retelele rutiere, parcidri auto etc., unde se pliteste pentru utilizare chiar dacd la intrarefiesire existd
dispozitive electronice care controleazd accesul si asigurd corectitudinea plitilor;

— Serviciile ,off-line”: distribuirea de CD-ROM-uri sau de software pe dischete.
— Serviciile care nu sunt prestate prin intermediul sistemelor de prelucrare si stocare electronicd a datelor:
(a) serviciile de telefonie vocald;
(b) serviciile de fax/telex;
(c) serviciile prestate prin telefonie vocald sau fax;
(d) consultarea unui medic prin telefon/fax;
(e) consultarea unui avocat prin telefon/fax;

(f) marketing direct prin telefon/fax.

3. Serviciile care nu sunt prestate ,la solicitarea individuald a beneficiarului serviciului”

Serviciile prestate prin transmiterea de date fird solicitare individuald in scopul receptiondrii simultane de citre un
numdr nelimitat de beneficiari individuali (transmisie punct multipunct):

(a) serviciile de difuzare a emisiunilor de televiziune (inclusiv servicii de televiziune locald la cerere) reglementate de
articolul 1 alineatul (1) litera () din Directiva 2010/13/UE;

(b) serviciile de radiodifuziune;

(c) teletextul (de televiziune).
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ANEXA 11

Lista orientativi a serviciilor financiare care intrd sub incidenta articolului 1 alineatul (4)

— Serviciile de investitii

— Operatiunile de asigurare si reasigurare

— Serviciile bancare

— Operatiunile referitoare la fondurile de pensii

— Serviciile referitoare la tranzactii futures sau cu optiuni
Astfel de servicii includ in special:

(a) serviciile de investitii mentionate in anexa la Directiva 2004/39/CE, servicii prestate de intreprinderi de investitii
colective;

(b) serviciile care fac obiectul activititilor supuse recunoasterii reciproce mentionate in anexa I la Directiva 2013/36/UE
a Parlamentului European si a Consiliului (');

(c) operatiunile care fac obiectul activitdtilor de asigurare si reasigurare mentionate in Directiva 2009/138/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (3).

(*) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a
Directivelor 2006/48/CE i 2006/49/CE JOL 176, 27.6.2013, p. 338).

(%) Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfasurarea
activitdtii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate IT) JO L 335, 17.12.2009, p. 1).
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ANEXA III

PARTEA A
Directiva abrogati si lista modificirilor sale ulterioare

(mentionate la articolul 10)

Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului

(O L 204, 21.7.1998, p. 37)

Directiva 98/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului

(JOL 217, 5.8.1998, p. 18)

Partea 1 titlul H din Anexa IT la Actul de Aderare din 2004 Numai in ceea ce priveste referinta din punctul 2

(JO L 236, 23.9.2003, p. 68)

la Directiva 98/34/CE

Directiva 2006/96/CE a Consiliului Numai in ceea ce priveste referinta din articolul 1

(JO L 363, 20.12.2006, p. 81)

la Directiva 98/34/CE

Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European Numai articolul 26 alineatul (2)

si al Consiliului
(JOL 316, 14.11.2012, p. 12)

PARTEA B
Termene de transpunere in dreptul intern

(mentionate la articolul 10)

Directiva

Data limitd de transpunere

98/34/CE

98/48|CE

5 august 1999

2006/96/CE

1 ianuarie 2007
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ANEXA IV

Tabel de corespondenti

Directiva 98/34/CE

Prezenta directivd

Articolul 1 primul alineat teza introductivd
Articolul 1 primul alineat punctul 1
Articolul 1 primul alineat punctul 2 primul paragraf

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al doilea paragraf
prima liniugd

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al doilea paragraf a
doua liniuta

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al doilea paragraf a
treia liniutd

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al treilea paragraf

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al patrulea paragraf
teza introductivd

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al patrulea paragraf
prima liniuta

Articolul 1 primul alineat punctul 2 al patrulea paragraf a
doua liniutd

Articolul 1 primul alineat punctul 3

Articolul 1 primul alineat punctul 4

Articolul 1 primul alineat punctul 5 primul paragraf
Articolul 1 primul alineat punctul 5 al doilea paragraf
Articolul 1 primul alineat punctul 5 al treilea paragraf
Articolul 1 primul alineat punctul 5 al patrulea paragraf

Articolul 1 primul alineat punctul 5 al cincilea paragraf
teza introductivd

Articolul 1 primul alineat punctul 5 al cincilea paragraf
prima liniutd

Articolul 1 primul alineat punctul 5 al cincilea paragraf a
doua liniutd

Articolul 1 primul alineat punctul 11 primul paragraf

Articolul 1 primul alineat punctul 11 al doilea paragraf
teza introductivd

Articolul 1 primul alineat punctul 11 al doilea paragraf
prima liniutd

Articolul 1 primul alineat punctul 11 al doilea paragraf a
doua liniutd

Articolul 1 alineatul (1) teza introductivd
Articolul 1 alineatul (1) litera (a)
Articolul 1 alineatul (1) litera (b) primul paragraf

Articolul 1 alineatul (1) litera (b) al doilea paragraf punc-
tul (i)

Articolul 1 alineatul (1) litera (b) al doilea paragraf punc-
tul (ii)

Articolul 1 alineatul (1) litera (b) al doilea paragraf punc-
tul (i)

Articolul 1 alineatul (1) litera (b) al treilea paragraf

Articolul 1 alineatul (2) teza introductivd

Articolul 1 alineatul (2) litera (a)

Articolul 1 alineatul (2) litera (b)

Articolul 1 alineatul (1) litera (c)

Articolul 1 alineatul (1) litera (d)

Articolul 1 alineatul (1) litera (e) primul paragraf
Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (4)

Articolul 1 alineatul (5)

Articolul 1 alineatul (1) litera (e) al doilea paragraf teza in-
troductiva

Articolul 1 alineatul (1) litera () al doilea paragraf punc-
tul (i)

Articolul 1 alineatul (1) litera (e) al doilea paragraf punc-
tul (ii)

Articolul 1 alineatul (1) litera (f) primul paragraf

Articolul 1 alineatul (1) litera (f) al doilea paragraf teza in-
troductivd

Articolul 1 alineatul (1) litera (f) al doilea paragraf punc-
tul (i)

Articolul 1 alineatul (1) litera (f) al doilea paragraf punc-
tul (ii)
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Directiva 98/34/CE

Prezenta directivd

Articolul 1 primul alineat punctul 11 al doilea paragraf a
treia liniutd

Articolul 1 primul alineat punctul 11 al treilea paragraf
Articolul 1 primul alineat punctul 11 al patrulea paragraf
Articolul 1 primul alineat punctul 12

Articolul 1 al doilea alineat

Articolul 5

Articolul 6 alineatele (1) si (2)

Articolul 6 alineatul (3) teza introductivd

Articolul 6 alineatul (3), a doua liniutd

Articolul 6 alineatul (3) a treia liniuta

Articolul 6 alineatul (3) a patra liniutd

Articolul 6 alineatul (4) teza introductivd

Articolul 6 alineatul (4) litera (c)

Articolul 6 alineatul (4) litera (d)

Articolul 6 alineatele (5)-(8)

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9 alineatele (1)-(5)

Articolul 9 alineatul (6) teza introductiva

Articolul 9 alineatul (6) prima liniud

Articolul 9 alineatul (6) a doua liniutd

Articolul 9 alineatul (6) a treia liniugd

Articolul 9 alineatul (7) primul paragraf teza introductivd
Articolul 9 alineatul (7) primul paragraf prima liniutd
Articolul 9 alineatul (7) primul paragraf a doua liniutd
Articolul 9 alineatul (7) al doilea paragraf

Articolul 10 alineatul (1) teza introductiva

Articolul 10 alineatul (1) prima liniud

Articolul 10 alineatul (1) a doua liniutd

Articolul 10 alineatul (1) a treia liniutd

Articolul 1 alineatul (1) litera (f) al doilea paragraf punc-
tul (iii)

Articolul 1 alineatul (1) litera (f) al treilea paragraf
Articolul 1 alineatul (1) litera (f) al patrulea paragraf
Articolul 1 alineatul (1) litera (g)

Articolul 1 alineatul (6)

Articolul 2

Articolul 3 alineatele (1) si (2)

Articolul 3 alineatul (3) teza introductivd
Articolul 3 alineatul (3) litera (a)

Articolul 3 alineatul (3) litera (b)

Articolul 3 alineatul (3) litera (c)

Articolul 3 alineatul (4) teza introductiva
Articolul 3 alineatul (4) litera (a)

Articolul 3 alineatul (4) litera (b)

Articolul 3 alineatele (5)-(8)

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6 alineatele (1)-(5)

Articolul 6, alineatul (6), teza introductiva
Articolul 6 alineatul (6) litera (a)

Articolul 6 alineatul (6) litera (b)

Articolul 6 alineatul (6) litera (c)

Articolul 6 alineatul (7) primul paragraf teza introductivd
Articolul 6 alineatul (7) primul paragraf litera (a)
Articolul 6 alineatul (7) primul paragraf litera (b)
Articolul 6 alineatul (7) al doilea paragraf
Articolul 7 alineatul (1) teza introductivd
Articolul 7 alineatul (1) litera (a)

Articolul 7 alineatul (1) litera (b)

Articolul 7 alineatul (1) litera (c)
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Directiva 98/34/CE

Prezenta directivd

Articolul 10 alineatul (1) a patra liniutd
Articolul 10 alineatul (1) a cincea liniutd
Articolul 10 alineatul (1) a sasea liniutd
Articolul 10 alineatele (2), (3) si (4)
Articolul 11 prima tezd

Articolul 11 a doua tezd

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Anexa III

Anexa [V

Anexa V

Anexa VI

Articolul 7 alineatul (1) litera (d)
Articolul 7 alineatul (1) litera (e)
Articolul 7 alineatul (1) litera (f)
Articolul 7 alineatele (2), (3) si (4)
Articolul 8 primul alineat
Articolul 8 al doilea alineat
Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Anexa |

Anexa Il
Anexa III
Anexa IV
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/1536 AL COMISIEI
din 16 septembrie 2015

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1321/2014 in ceea ce priveste alinierea normelor privind
mentinerea navigabilititii cu Regulamentul (CE) nr. 216/2008, lucririle de intretinere critice si
monitorizarea mentinerii navigabilititii aeronavelor

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008
privind normele comune in domeniul aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de
abrogare a Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE ('), in
special articolul 5 alineatul (5) si articolul 8 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei (%) stabileste norme detaliate privind mentinerea navigabilitatii
aeronavelor si a produselor, reperelor si dispozitivelor aeronautice.

(2)  Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 216/2008 stabileste cerinte de mentinere a navigabilititii pentru exploatarea
aeronavelor, inclusiv cerinte pentru organizatiile care administreazd mentinerea navigabilitatii aeronavelor
motorizate complexe si a aeronavelor exploatate in scopuri comerciale. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 ar
trebui sd fie actualizat, pentru a se asigura implementarea respectivelor cerinte.

(3) Este necesar si se stabileascd conditiile in care transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului () pot exploata aeronave inmatriculate in tari
terte, pentru a garanta respectarea cerintelor esentiale relevante previzute in anexa IV la Regulamentul (CE)
nr. 216/2008.

(4)  Este de asemenea necesar sd se asigure aplicarea uniformd, pe teritoriul Uniunii, a cerintelor programului de
monitorizare a mentinerii navigabilittii aeronavelor. In acest scop, ar trebui s fie modificate dispozitiile anexei I
la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 referitoare la aplicarea de citre autoritdtile competente a unui program de
monitorizare a mentinerii navigabilitatii acronavelor.

(5) Este necesar sd se reducd riscurile asociate lucrdrilor de intretinere si, in special, si se garanteze cd persoanele si
intreprinderile vizate iau mdsurile necesare pentru a detecta acele erori comise in timpul lucrarilor de intretinere
care pot afecta siguranta zborului. Prin urmare, ar trebui modificate cerintele privind executarea lucririlor de
intretinere, stabilite in anexa I si anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014.

() JOL79,19.3.2008, p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei din 26 noiembrie 2014 privind mentinerea navigabilitdtii acronavelor si a produselor,
reperelor si dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor si a personalului cu atributii in domeniu (JO L 362, 17.12.2014,
p-1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 privind normele comune pentru
operarea serviciilor aeriene in Comunitate JO L 293, 31.10.2008, p. 3).
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(6)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 ar trebui si fie modificat in consecinta.

(7)  Este necesar sd se acorde un interval de timp suficient industriei acronautice si administratiilor statelor membre
pentru a se adapta noului cadru legislativ. Prin urmare, ar trebui previzutd o datd de aplicare aménatd pentru
prezentul regulament, in ansamblul sdu.

(8)  Masurile stabilite prin prezentul regulament sunt conforme cu avizul Agentiei Europene de Sigurantd a Aviatiei
transmis in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

(9)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 65 din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

LJArticolul 1
Obiect si domeniu de aplicare
Prezentul regulament stabileste cerinte tehnice si proceduri administrative comune menite s asigure:

(a) mentinerea navigabilititii aeronavelor, inclusiv a tuturor componentelor destinate a fi instalate pe acestea, care
sunt:

(i) inmatriculate intr-un stat membru, cu exceptia cazului in care controlul reglementar al sigurantei acestora a
fost delegat unei tari terte si ele nu sunt exploatate de un transportator din UE; sau

(i) inmatriculate intr-o tard tertd si utilizate de un transportator din UE, in cazul in care controlul reglementar al
sigurantei acestora a fost delegat unui stat membru;

(b) conformitatea cu cerintele esentiale ale Regulamentului (CE) nr. 216/2008 referitoare la mentinerea navigabilitatii
aeronavelor inmatriculate intr-o tard tertd si a componentelor destinate a fi instalate pe acestea, al ciror control
reglementar al sigurantei nu a fost delegat unui stat membru §i care sunt inchiriate fird echipaj de un
transportator aerian autorizat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si
al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 privind
normele comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate (JO L 293, 31.10.2008, p. 3).”.

2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(g) «operatiune de transport aerian comercial (CAT)» inseamnd exploatarea unei aeronave pentru transportul de
pasageri, marfuri sau postd contra unei remuneratii sau a altor contraprestatii;”;

(b) se adaugd urmatoarele litere:

,(n) «sarcind de intretinere criticd» inseamnd o sarcind de intretinere implicind o asamblare sau perturbare in
orice fel a unui sistem sau a unei piese a unei aeronave, a unui motor sau a unei elice care, in cazul
producerii unei erori in timpul executiei, ar putea pune direct in pericol siguranta zborului;

(0) «operatiuni comerciale specializate» inseamnd acele operatiuni care se supun cerintelor partii ORO
subpartea SPO, previzute in anexa III la Regulamentul (UE) nr. 965/2012 al Comisiei (¥);
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(p) «operatiuni limitate» inseamnd operatiuni ale aeronavelor, altele decit cele motorizate complexe, pentru:

(i) zboruri cu costuri partajate efectuate de persoane particulare, cu conditia ca costurile directe si fie
partajate de toti ocupantii acronavei, inclusiv de pilot si ca numdrul persoanelor care partajeazd costurile
directe sd fie de maximum sase;

(i) zboruri de competitie sau demonstratii de zbor, cu conditia ca remuneratia sau orice contraprestatie
oferitd pentru astfel de zboruri sd se limiteze la recuperarea costurilor directe si la o contributie propor-
tionald la costurile anuale, precum si la premii care sd nu depdseascd o valoare specificatd de autoritatea
competentd;

(ili) zboruri introductive, lansari cu parasuta, remorcdri de planoare sau zboruri acrobatice efectuate fie de o
intreprindere de pregitire cu sediul principal de activitate intr-un stat membru si aprobatd conform
Regulamentului (UE) nr. 1178/2011 al Comisiei (**), fie de o intreprindere infiintatd cu scopul de a
promova sporturile aeriene sau aviatia de agrement, cu conditia ca aeronava sd fie exploatatd de
intreprindere pe baza unui drept de proprietate sau a unui contract de inchiriere de aeronave fard
echipaj, ca zborul sd nu genereze profituri distribuite in afara intreprinderii si ca zborurile in care sunt
implicate persoane nemembre ale intreprinderii sd reprezinte doar o activitate marginald a acesteia.

In sensul prezentului regulament, «operatiunile limitate» nu sunt considerate operatiuni CAT sau operatiuni
comerciale specializate;

(@) «zbor introductiv» inseamnd «zbor introductiv» in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 9 din
Regulamentul (UE) nr. 965/2012;

(r) «zbor de competitie» inseamnd «zbor de competitie» in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 10 din
Regulamentul (UE) nr. 965/2012;

() «demonstratie de zbor» inseamnd «demonstratie de zbor» in sensul definitiei de la articolul 2 punctul 11 din
Regulamentul (UE) nr. 965/2012.

(*) Regulamentul (UE) nr. 965/2012 al Comisiei din 5 octombrie 2012 de stabilire a cerintelor tehnice si a
procedurilor administrative referitoare la operatiunile aeriene in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 296, 25.10.2012, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 al Comisiei din 3 noiembrie 2011 de stabilire a cerintelor tehnice si a
procedurilor administrative referitoare la personalul navigant din aviatia civild in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 311, 25.11.2011, p. 1).”

3. Articolul 3 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(1)  Mentinerea navigabilitatii aecronavelor mentionate la articolul 1 litera (a) si a componentelor destinate a fi
instalate pe acestea este asiguratd conform dispozitiilor anexei I.

(2)  Intreprinderile si personalul implicate in mentinerea navigabilitdtii aeronavelor mentionate la articolul 1
litera (a) si a componentelor destinate a fi instalate pe acestea, inclusiv in activititile de intretinere, se
conformeazd dispozitiilor anexei I si, dupd caz, dispozitiilor specificate la articolele 4 si 5.

(3)  Prin derogare de la prevederile alineatului (1), mentinerea navigabilititii aeronavelor mentionate la
articolul 1 litera (a) care detin o autorizatie de zbor este asiguratd pe baza acordurilor privind mentinerea naviga-
bilitatii, specificate in autorizatia de zbor emisd in conformitate cu anexa I (partea 21) la Regulamentul (CE)
nr. 748/2012 al Comisiei.”;

(b) se introduce urmatorul alineat (5):

,(5)  Mentinerea navigabilititii aeronavelor mentionate la articolul 1 litera (b) si a componentelor destinate a fi
instalate pe acestea este asiguratd in conformitate cu dispozitiile anexei Va.”

4. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Autorizatiile intreprinderilor de intretinere se emit conform dispozitiilor anexei I subpartea F sau conform
dispozitiilor anexei I1.”
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5. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (2) se adaugd urmatoarea literd (c):

,(c) pentru aeronavele inmatriculate intr-o tard tertd si inchiriate fird echipaj de transportatori aerieni autorizati
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, pand la data de 25 august 2017, cerintele anexei Va.”;

(b) se introduce urmdtorul alineat (2a):

,(2a)  Prin derogare de la prevederile alineatului (1), cerintele referitoare la aeronavele utilizate pentru
operatiuni comerciale specializate si operatiuni CAT efectuate de citre transportatori aerieni, altii decat cei
autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 965/2012,
astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 379/2014 (*), se aplicd de la 21 aprilie 2017.

Pand la momentul respectiv:

— dispozitiile anexei [ punctul M.A.201(f) se aplica, pe de o parte, acronavelor motorizate complexe utilizate de
operatori cirora un stat membru le-a solicitat sd detind un certificat pentru operatiuni comerciale, altii decat
transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, iar pe de altd parte,
ATO-urilor comerciale;

— dispozitiile anexei I punctul M.A.201(h) se aplicd, pe de o parte, aeronavelor, altele decit cele motorizate
complexe, utilizate de operatori cdrora un stat membru le-a solicitat sd detind un certificat pentru operatiuni
comerciale, altii decat transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008,
iar pe de altd parte, ATO-urilor comerciale;

— dispozitiile anexei I punctul M.A.306(a) se aplicd aeronavelor utilizate de transportatori aerieni autorizati in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 si aeronavelor utilizate de operatori cdrora un stat
membru le-a solicitat sd detind un certificat pentru operatiuni comerciale;

— dispozitiile anexei I punctul M.A.801(c) se aplicd aeronavelor ELA1 care nu sunt utilizate de transportatori
aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 si acronavelor ELA1 care nu sunt
utilizate de ATO-uri comerciale;

— dispozitiile anexei I punctul M.A.803(b) se aplicd aeronavelor motorizate necomplexe cu MTOM de cel mult
2 730 kg, planoarelor, planoarelor motorizate sau baloanelor, care nu sunt utilizate de transportatori aerieni

autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, de operatori cirora un stat membru le-a
solicitat sd detind un certificat pentru operatiuni comerciale, sau de citre ATO-uri comerciale;

— dispozitiile anexei I punctul M.A.901(g) se aplicd aeronavelor ELA1 care nu sunt utilizate de transportatori
aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, de operatori cdrora un stat membru
le-a solicitat sd detind un certificat pentru operatiuni comerciale, sau de citre ATO-uri comerciale.

(*) Regulamentul (UE) nr. 379/2014 al Comisiei din 7 aprilie 2014 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 965/2012 al Comisiei de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative referitoare la
operatiunile aeriene in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
(O L 123, 24.4.2014, p. 1)

6. Anexa I (partea M) se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.
7. Anexa II (partea 145) se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.
8. Anexa III (partea 66) se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

9. Textul prevazut in anexa IV la prezentul regulament este introdus ca anexa Va (partea T).

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

El se aplicd de la 25 august 2016.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 septembrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



17.9.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 241/21

ANEXA 1

Anexa [ (partea M) la Regulamentul (UE) nr. 13212014 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Cuprinsul se modificd dupd cum urmeazi:
(@) titlul punctului M.A.306 se inlocuieste cu urmdtorul text: ,M.A.306 Sistemul de jurnal tehnic al aeronavei’;

(b) apendicele I se inlocuieste cu urmitorul text: ,Apendicele I — Contractul de management al mentinerii navigabi-
litatii”.

2. La punctul M.1, subpunctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,4. pentru aprobarea programelor de intretinere,
(i) autoritatea desemnati de statul membru de inmatriculare; sau
(ii) dacd s-a convenit cu statul membru de inmatriculare inainte de aprobarea programului de intretinere:

(a) autoritatea desemnata de statul in care operatorul isi are sediul principal de activitate, este stabilit sau isi
are resedinta; sau

(b) autoritatea responsabild cu supravegherea intreprinderii de management al mentinerii navigabilitatii care
administreazd mentinerea navigabilititii acronavei sau cu care proprietarul a incheiat un contract limitat
in conformitate cu punctul M.A.201(i)(3).”

3. La punctul M.A.201, literele (d), (¢), (f), (g), (h), (i) si (j) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(d) Pilotul comandant sau, in cazul transportatorilor aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008, operatorul este responsabil de buna desfdsurare a inspectiei inainte de zbor. Aceastd inspectie
trebuie sa fie efectuatd de citre pilot sau o altd persoand calificatd, dar nu este obligatoriu si fie efectuatd de o
intreprindere de intretinere autorizatd sau de cdtre personal de certificare autorizat in conformitate cu
partea 66.

() In cazul aeronavelor utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008, operatorul este responsabil cu mentinerea navigabilitdtii aeronavei pe care o exploateaza si:

1. se asigurd cd zborurile nu au loc decit atunci cand sunt indeplinite conditiile definite la litera (a);

2. este autorizat, conform certificatului siu de operator aerian, ca intreprindere de management al mentinerii
navigabilitdtii in conformitate cu punctul M.A. subpartea G (CAMO), pentru aeronava pe care O
exploateazd; si

3. este autorizat in conformitate cu partea 145 sau incheie un contract conform punctului M.A.708(c) cu o
astfel de intreprindere.

(f) Pentru aeronavele motorizate complexe utilizate pentru operatiuni comerciale specializate sau operatiuni CAT
efectuate de citre transportatori aerieni, altii decit cei autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008, sau de citre ATO-urile comerciale, operatorul se asigurd ca:

1. zborurile nu au loc decat atunci cand sunt indeplinite conditiile definite la litera (a);

2. sarcinile aferente mentinerii navigabilittii sunt executate de 0 CAMO autorizati. Dacd operatorul nu este el
insusi o CAMO autorizatd, acesta incheie un contract scris cu o astfel de intreprindere, in conformitate cu
apendicele [; si

3. CAMO mentionatd la punctul (2) este autorizatd conform pirtii 145 pentru intretinerea aeronavelor si a
componentelor care urmeazd si fie instalate pe acestea sau a incheiat un contract, in conformitate cu
punctul M.A.708(c), cu o astfel de intreprindere.
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(g) Pentru aeronavele motorizate complexe care nu sunt incluse la litera (e) sau litera (f), proprietarul se asigurd ci:
1. zborurile nu au loc decat atunci cind sunt indeplinite conditiile definite la litera (a);

2. sarcinile aferente mentinerii navigabilitdtii sunt executate de 0 CAMO autorizatd. Dacd proprietarul nu este
el insusi o CAMO autorizatd, acesta incheie un contract scris cu o astfel de intreprindere, in conformitate cu
apendicele [; si

3. CAMO mentionatd la punctul (2) este autorizatd conform partii 145 pentru intretinerea aeronavelor si a
componentelor care urmeazid si fie instalate pe acestea sau a incheiat un contract, in conformitate cu
punctul M.A.708(c), cu o astfel de intreprindere.

(h) Pentru aeronave, altele decat cele motorizate complexe, utilizate pentru operatiuni comerciale specializate sau
operatiuni CAT efectuate de citre transportatori aerieni, altii decit cei autorizati in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, sau de citre ATO-urile comerciale, operatorul se asigurd ca:

1. zborurile nu au loc decit atunci cand sunt indeplinite conditiile definite la litera (a);

2. sarcinile aferente mentinerii navigabilititii sunt executate de 0 CAMO autorizatd. Dacd operatorul nu este el
insusi o CAMO autorizatd, acesta incheie un contract scris cu o astfel de intreprindere, in conformitate cu
apendicele T si

3. CAMO mentionatd la subpunctul (2) este autorizati, in conformitate cu partea M subpartea F sau cu
partea 145, pentru intretinerea aeronavelor si a componentelor care urmeazd si fie instalate pe acestea sau a
incheiat un contract, in conformitate cu punctul M.A.708(c), cu o astfel de intreprindere.

(i) Pentru aeronave, altele decat cele motorizate complexe care nu sunt incluse la litera () sau litera (h) sau sunt
utilizate pentru «operatiuni limitate», proprietarul este responsabil de asigurarea faptului cd zborurile nu au loc
decat atunci cind sunt indeplinite conditiile definite la litera (a). In acest scop, proprietarul:

1. subcontracteazd executarea sarcinilor aferente mentinerii navigabilititii unei CAMO autorizate, prin
intermediul unui contract scris, conform apendicelui I, care va transfera responsabilitatea indeplinirii acestor
sarcini catre CAMO contractatd; sau

2. administreazd mentinerea navigabilitdtii acronavei sub propria responsabilitate, fdrd a incheia un contract in
acest sens cu 0 CAMO autorizatd; sau

3. administreazd mentinerea navigabilitdtii aeronavei sub propria responsabilitate si incheie un contract limitat
pentru elaborarea §i procesarea aprobdrii programului de intretinere conform punctului M.A.302:

— cu o CAMO autorizata sau,

— in cazul aeronavelor ELA2, cu o intreprindere de intretinere conformd partii 145 sau punctului M.A.
subpartea F.

Acest contract limitat transferd intreprinderii contractate responsabilitatea elabordrii si, cu exceptia cazului in
care proprietarul emite o declaratie in conformitate cu M.A.302(h), a procesdrii aprobdrii programului de
intretinere.

() Proprietarul/operatorul se asigurd cd orice persoand autorizati de autoritatea competentd are acces la toate
unitdtile de lucru si aeronavele sale, precum si la toate documentele sale referitoare la activitdtile desfasurate,
inclusiv la orice activitate subcontractatd, pentru a determina conformitatea cu prezenta parte.”

4. Punctul M.A.301 se modificd dupd cum urmeaza:
(@) punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. remedierea, in conformitate cu datele specificate la punctul M.A.304 sifsau la punctul M.A.401, dupd caz, a
oricdrui defect sau a oricdrei avarii care afecteazd siguranta exploatdrii, tindnd cont de lista echipamentului
minim (MEL) si de lista derogdrilor de configuratie, dupi caz;”;
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(b) punctul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:

,4. analiza eficacititii programului de intretinere aprobat in conformitate cu punctul M.A.302, pentru toate
aeronavele motorizate complexe sau acronavele utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008;”;

(c) punctul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

,7. stabilirea unei politici de punere in practici a inspectiilor si/sau modificdrilor fird caracter obligatoriu,
pentru toate aeronavele motorizate complexe sau aeronavele utilizate de transportatori aerieni autorizati in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008;”.

5. Punctul M.A.302 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) Atunci cand mentinerea navigabilitdtii aeronavei este administratd de o intreprindere de management al
mentinerii navigabilitdtii, autorizatd in conformitate cu sectiunea A subpartea G din prezenta anexa
(partea M) sau cind intre proprietar si intreprinderea sus-mentionatd a fost incheiat un contract limitat
conform punctului M.A.201(i)(3), programul de intretinere a aeronavei §i modificirile acestuia pot fi
aprobate printr-o proceduri de aprobare indirectd.

(i) In acest caz, procedura de aprobare indirectd este stabilitd de citre intreprinderea de management al
mentinerii navigabilitdtii in cadrul specificatiilor de management al mentinerii navigabilitatii si este
aprobatd de citre autoritatea competentd responsabild pentru respectiva intreprindere de management
al mentinerii navigabilitatii.

(i) Intreprinderea de management al mentinerii navigabilititii nu utilizeazd procedura de aprobare indirectd
atunci cind aceastd intreprindere nu se afld sub supravegherea statului membru de inmatriculare, decat
in cazul in care existd un acord in conformitate cu punctul M.1 subpunctul 4(ii), transferdnd responsabi-
litatea pentru aprobarea programului de Iintretinere a aeronavei citre autoritatea competentd
responsabild pentru respectiva intreprindere de management al mentinerii navigabilitdtii.”;

(b) litera (f) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(f) Pentru aeronavele motorizate complexe, daci programul de intretinere se bazeazi pe logica grupului de
coordonare a intretinerii sau pe monitorizarea stirii componentelor respective, programul de intretinere a
aeronavei trebuie sd includd si un program de fiabilitate.”

6. La punctul M.A.305, subpunctul 2 de la litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
,2. jurnalul tehnic al operatorului, dacd punctul M.A.306 prevede acest lucru.”
7. Punctul M.A.306 se modificd dupd cum urmeazd:
(a) titlul se inlocuieste cu urmitorul text:
,M.A.306 Sistemul de jurnal tehnic al aeronavei’;
(b) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(a) Pentru operatiunile CAT, operatiunile comerciale specializate si operatiunile comerciale ATO, pe langd
cerintele punctului M.A.305, operatorul utilizeazd un sistem de jurnal tehnic care contine toate informatiile
urmdtoare, pentru fiecare aeronavi:

1. informatiile necesare referitoare la fiecare zbor, pentru a garanta siguranta neintreruptd a zborurilor;
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2. certificatul curent de punere in serviciu a aeronavei; si

3. atestarea curentd a intretinerii, indicind starea intretinerii aeronavei din punctul de vedere al lucrarilor
de intretinere programate si neprogramate care urmeazd si fie efectuate, cu exceptia cazului in care
autoritatea competentd este de acord ca declaratia de atestare a intretinerii sd fie pastratd in alt loc;

4. lista tuturor remedierilor de defecte neexecutate si amanate, care afecteazd exploatarea aeronavei; si
5. toate recomanddrile necesare privitoare la acordurile de asistentd in domeniul intretinerii.”
8. Punctul M.A.402 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,M.A.402 Executarea lucririlor de intretinere

Cu exceptia lucrdrilor de intretinere executate de o intreprindere de intretinere autorizatd in conformitate cu
anexa II (partea 145), orice persoand sau intreprindere care executd lucrdri de intretinere trebuie:

(a) sd fie calificatd pentru sarcinile indeplinite, in conformitate cu prezenta parte;

(b) sd se asigure cd zona in care se executd lucrdrile de intretinere este bine organizatd §i curatd sub aspectul
prafului si al contamindrii;

(c) sd utilizeze metodele, tehnicile, standardele si instructiunile specificate in datele de intretinere de la
punctul M.A.401;

(d) s utilizeze uneltele, echipamentele si materialele specificate in datele de intretinere de la punctul M.A.401. Daci
este necesar, uneltele si echipamentele sunt controlate si etalonate conform unui standard recunoscut in mod
oficial;

(e) sd se asigure cd lucrdrile de intretinere sunt executate cu respectarea restrictiilor de mediu specificate in datele de
intretinere de la punctul M.A.401;

(f) sd se asigure ci sunt utilizate unitdti de lucru adecvate, in caz de conditii meteorologice nefavorabile sau lucriri
de intretinere de lungd durat3;

(g) sd se asigure cd riscul de erori multiple in timpul lucririlor de intretinere si riscul de erori repetate in cazul unor
sarcini de intretinere identice sunt reduse la minimum;

(h) sd se asigure cd, dupd executarea oricirei sarcini de intretinere critice, este aplicatd o metodd de detectare a
erorilor; si

(i) sd efectueze o verificare generald, dupd finalizarea lucrdrilor de intretinere, pentru a se asigura cd in interiorul
aeronavei sau al componentei de aeronavd nu rdmén unelte, echipamente sau alte repere si materiale strdine si
cd toate panourile de acces demontate au fost reinstalate.”

9. La punctul M.A.403, literele (b) si (c) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(b) Doar personalul de certificare abilitat in conformitate cu punctele M.A.801(b)1, M.A.801(b)2, M.A.801(c),
M.A.801(d) sau cu anexa II (partea 145) poate sd decidd, utilizand datele de intretinere de la punctul M.A.401,
dacd un defect al unei aeronave reprezintd un risc major pentru siguranta zborului si poate, deci, sd decidd
actiunile de remediere care trebuie executate inainte de efectuarea oricirui nou zbor si momentul in care
acestea trebuie executate, precum si actiunile de remediere care pot fi aménate. Acest lucru nu se aplicd, insd,
atunci cand MEL este utilizatd de pilot sau de personalul de certificare autorizat.

(c) Orice defect al unei aeronave care nu reprezintd un risc major pentru siguranta zborului se remediazd cit mai
curdnd posibil dupd data la care defectul a fost identificat pentru prima dati si in limitele specificate in datele
de intretinere sau in MEL.”
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10. La punctul M.A.502, litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(d) Prin derogare de la litera (a) si de la punctul M.A.801(b)2, intretinerea unei componente instalate sau
demontate temporar de pe o aeronavd ELA1 utilizatd de transportatori aerieni, altii decat cei autorizati in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1008/2008, executatd conform datelor de intretinere ale componentei, poate fi
executatd de personalul de certificare mentionat la punctul M.A.801(b)2, cu exceptia:

1. reviziei generale a componentelor, altele decat motoarele i elicele, precum si a
2. reviziei generale a motoarelor si elicelor in cazul aeronavelor altele decat CS-VLA, CS-22 si LSA.

Intretinerea componentelor executati in conformitate cu litera (d) nu permite eliberarea unui Formular 1 AESA
si se supune cerintelor privind punerea in serviciu a aeronavei previzute la punctul M.A.801.”

11. La punctul M.A.504, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) Componentele de aeronavd care sunt inutilizabile sunt identificate si stocate intr-un loc sigur, aflat sub
controlul unei intreprinderi autorizate pentru intretinere, pand cind se ia o decizie in privinta situatiei viitoare
a acestor componente de aeronavd. Cu toate acestea, in cazul aeronavelor care nu sunt utilizate de transpor-
tatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 si in cazul aeronavelor, altele
decat cele motorizate complexe, persoana sau intreprinderea care a declarat componenta inutilizabild poate
transfera custodia acesteia, dupd ce a identificat-o ca inutilizabild, cdtre proprietarul aeronavei, cu conditia ca
acest transfer s fie inscris in livretul aeronavei, livretul motorului sau livretul componentei.”

12. Punctul M.A.601 se inlocuieste cu urmatorul text:
,M.A.601 Domeniul de aplicare

Prezenta subparte stabileste conditiile care trebuie indeplinite de o intreprindere pentru eliberarea sau prelungirea
unei autorizatii de intretinere a aeronavelor, altele decat aeronavele complexe motorizate si componentele care
urmeazd sd fie instalate pe acestea, care nu sunt utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008.”

13. Punctul M.A.606 se modificd dupd cum urmeaza:
Litera (g) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(g) Intreprinderea de intretinere are suficient personal de certificare pentru a emite certificatele de punere in
serviciu ale aeronavelor si componentelor de aeronavd specificate la punctele M.A.612 si M.A.613. Acest
personal respectd cerintele articolului 5 din Regulamentul (UE) nr. 1321/2014.”

14. La punctul M.A.703, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) Fird a aduce atingere dispozitiilor de la litera (a), pentru transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, autorizatia face parte din certificatul de operator aerian emis de autoritatea
competentd, pentru aeronava exploatatd.”

15. La punctul M.A.704(a), subpunctul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

,9. lista programelor aprobate de intretinere a acronavelor sau, in cazul aeronavelor care nu sunt utilizate de
transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, lista programelor de
intretinere «generice» si «de bazd».”

16. Punctul M.A.706 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) Pentru transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, managerul
responsabil mentionat la litera (a) este totodatd si persoana care detine drepturile statutare pentru a garanta
cd toate operatiunile operatorului pot fi finantate si efectuate in conformitate cu standardele necesare
pentru eliberarea unui certificat de operator aerian.”;
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(b) litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(d) Pentru transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, managerul
responsabil numeste un titular desemnat al postului. Aceastd persoand este responsabild de managementul
si supravegherea activitdtilor de mentinere a navigabilititii, conform literei (c).”;

(c) litera (k) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(k) Pentru aeronavele motorizate complexe si pentru aeronavele utilizate de transportatori aerieni autorizati in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, intreprinderea stabileste si controleazd competenta
personalului implicat in managementul mentinerii navigabilitdtii, examinarea navigabilititii si/sau auditurile
de calitate, in conformitate cu o procedurd si un standard aprobate de autoritatea competenta.”

17. Punctul M.A.707 se modificd dupd cum urmeaza:
Litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:
(@) Pentru a fi autorizatd si efectueze examindri ale navigabilitdtii si, dupd caz, si emitd autorizatii de zbor, o
intreprindere autorizatd de management al mentinerii navigabilitdtii trebuie sd dispund de personalul adecvat
pentru a emite certificatele de examinare a navigabilititii sau recomanddrile mentionate in sectiunea A

subpartea I si, dacd este cazul, pentru a emite autorizatii de zbor in conformitate cu punctul M.A.711(c):

1. Pentru aeronavele utilizate de transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008 si pentru aeronavele cu MTOM mai mare de 2 730 kg, cu exceptia baloanelor, acest
personal trebuie s indeplineascd toate conditiile de mai jos:

(a) sd aibd cel putin cinci ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilitatii;

(b) sd detind o licentd corespunzitoare in conformitate cu anexa III (partea 66) sau o diplomd aeronauticd
sau titlu national echivalent;

(c) si fi efectuat o pregdtire oficiald in domeniul intretinerii acronavelor;
(d) sd fi detinut o functie cu responsabilitdti corespunzitoare in cadrul intreprinderii autorizate;

(e) fard a aduce atingere dispozitiilor de la literele (a)-(d), cerinta stabilitd la punctul M.A.707(a)1(b) poate fi
inlocuitd cu cinci ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilititii, in plus fatd de cei necesari
conform punctului M.A.707(a)1(a).

2. Pentru aeronavele care nu sunt utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1008/2008 si care au o MTOM mai micd sau egald cu 2 730 kg, precum si pentru baloane, acest
personal trebuie s indeplineascd toate conditiile de mai jos:

(a) sd aibd cel putin trei ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilitatii;

(b) sd detind o licentd corespunzitoare in conformitate cu anexa III (partea 66) sau o diplomd aeronauticd
sau titlu national echivalent;

(c) s fi efectuat o pregdtire corespunzitoare in domeniul intretinerii aeronavelor;
(d) sd fi detinut o functie cu responsabilitdti corespunzitoare in cadrul intreprinderii autorizate;

(e) Fdrd a aduce atingere dispozitiilor de la punctele (a)-(d), cerinta stabilitd la punctul M.A.707(a)2(b) poate
fi inlocuitd cu patru ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilitdtii, in plus fatd de cei necesari
conform punctului M.A.707(a)2(a).”

18. Punctul M.A.708 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la litera (b), subpunctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. prezintd autorititii competente spre aprobare programul de intretinere al aeronavei si modificirile sale, cu
exceptia cazului in care acesta face obiectul unei proceduri de aprobare indirecte in conformitate cu
punctul M.A.302(c), iar pentru aeronavele care nu sunt utilizate de transportatori aerieni autorizati in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, furnizeazd o copie a respectivului program proprie-
tarului sau operatorului responsabil conform punctului M.A.201;";



17.9.2015

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 241/27

19.

20.

21.

22.

(b) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(¢) In cazul aeronavelor motorizate complexe sau al aeronavelor utilizate pentru operatiuni CAT, operatiuni
comerciale specializate sau operatiuni comerciale ale ATO, daci intreprinderea de management al
mentinerii navigabilititii nu este autorizatd in mod corespunzitor in conformitate cu partea 145 sau
partea M.A. subpartea F, aceasta, in consultare cu operatorul, incheie un contract de intretinere in scris cu o
intreprindere autorizatd in conformitate cu partea 145 sau partea M.A. subpartea F sau cu un alt operator,
care detaliazd functiile specificate la punctele M.A.301-2, M.A.301-3, M.A.301-5 si M.A.301-6, asigurandu-
se cd, in ultimd instantd, toate lucrdrile de intretinere sunt executate de o intreprindere de intretinere
autorizatd conform pdrtii 145 sau partii M.A. subpartea F si care defineste sprijinirea functiilor de calitate
mentionate la punctul M.A.712 (b).”;

() se adaugd urmitoarea literd (d):

,(d) Fird a aduce atingere literei (c), contractul poate lua forma unor comenzi individuale de lucriri, adresate
intreprinderii de intretinere autorizate in conformitate cu partea 145 sau partea M.A. subpartea F, atunci
cand este vorba despre:

1. o aeronava care necesitd o intretinere in linie neplanificatd;
2. intretinerea componentelor de acronavd, inclusiv intretinerea motoarelor.”
La punctul M.A.709, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) Pentru aeronavele care nu sunt utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1008/2008, intreprinderea de management al mentinerii navigabilitdtii poate elabora programe de
intretinere «de bazd» sifsau «generice», pentru a permite autorizarea initiald si/sau extinderea domeniului de
aplicare al unei autorizatii existente, fird a dispune de contractele mentionate in apendicele I la prezenta anexd
(partea M). Aceste programe de intretinere «de bazd» sifsau «generice» nu exclud insd necesitatea elabordrii in
timp util a unui program corespunzdtor de intretinere a aeronavei in conformitate cu punctul M.A.302, inainte
de exercitarea prerogativelor mentionate la punctul M.A.711.7;

La punctul M.A.711 litera (a), subpunctele 1 si 2 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,1. sd administreze mentinerea navigabilititii aecronavelor, cu exceptia celor utilizate de transportatori aerieni
autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, conform listei din certificatul de autorizare.

2. si administreze mentinerea navigabilititii aeronavelor utilizate de transportatori aerieni autorizati in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, dacd acestea figureazd atat in certificatul sdu de autorizare,
cat si in certificatul siu de operator aerian (AOC).”;

La punctul M.A.712, literele (e) si (f) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(€) Pentru transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, sistemul calitatii
mentionat in partea M.A. subpartea G face parte integrantd din sistemul calititii implementat de operator.

() In cazul unei intreprinderi mici care nu administreazd mentinerea navigabilititii aeronavelor utilizate de
transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 10082008, sistemul calitdtii poate fi
inlocuit cu bilanturi organizationale periodice sub rezerva aprobdrii de citre autoritatea competentd, exceptand
situatiile in care intreprinderea emite certificate de examinare a navigabilititii pentru aeronave cu MTOM mai
mare de 2 730 kg, altele decat baloanele. In cazul in care nu existd un sistem al calititii, intreprinderea nu
contracteazd alte pdrti pentru executarea sarcinilor de administrare a mentinerii navigabilitatii.”;

La punctul M.A.801, literele (c) si (d) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(c) Prin derogare de la punctul M.A.801(b)2, pentru aeronavele ELA1 care nu sunt utilizate pentru operatiuni CAT,
operatiuni comerciale specializate sau operatiuni comerciale ale ATO, personalul de certificare mentionat la
punctul M.A.801(b)2 poate emite certificate de punere in serviciu pentru sarcinile complexe de intretinere a
aeronavelor listate in apendicele VII.
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(d) Prin derogare de la punctul M.A.801(b), in situatii neprevizute, atunci cind o aeronavd este imobilizati la sol
intr-un loc in care nu este disponibild nicio intreprindere de intretinere autorizatd in mod corespunzitor in
temeiul prezentei anexe sau al anexei II (partea 145) si niciun fel de personal de certificare competent,
proprietarul poate autoriza orice persoand care are cel putin trei ani de experientd adecvati in domeniul
intretinerii si detine calificdrile corespunzitoare si execute lucrdrile de intretinere in conformitate cu
standardele stabilite in subpartea D din prezenta anexi si si pund aeronava in serviciu. In acest caz,
proprietarul:

1. obtine si pistreazd in evidentele aeronavei detalii privind toate lucrdrile executate si calificirile detinute de
persoana care emite certificatul; si

2. asigurd reverificarea oricdror lucrdri de intretinere de acest fel si eliberarea unui certificat de punere in
serviciu de cdtre o persoand autorizati corespunzitor conform punctului M.A.801(b) sau de citre o
intreprindere autorizatd in conformitate cu sectiunea A subpartea F din prezenta anexd (partea M) sau cu
anexa II (partea 145), cat mai curdnd posibil, insd in termen de maximum sapte zile; si

3. notificd intreprinderea responsabili de managementul mentinerii navigabilititii aeronavei, atunci cind
aceasta este contractatd conform punctului M.A.201(j) sau autoritatea competentd, in absenta unui astfel de
contract, in termen de sapte zile de la eliberarea unei astfel de autorizatii de certificare.”;

23. La punctul M.A.803, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) Pentru toate acronavele motorizate complexe cu MTOM de cel mult 2 730 kg, planoarele, planoarele
motorizate sau baloanele, care nu sunt utilizate in operatiuni CAT, operatiuni comerciale specializate sau
operatiuni comerciale ale ATO, pilotul-proprietar poate emite un certificat de punere in serviciu dupd ce a
executat lucrdri limitate de intretinere conform apendicelui VIIL”;

24. Punctul M.A.901 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Literele (c), (d) si (e) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(c) Pentru toate aeronavele utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008 si aeronavele cu MTOM mai mare de 2 730 kg, cu exceptia baloanelor, care se afld intr-un
mediu controlat, intreprinderea mentionatd la litera (b), care administreazd mentinerea navigabilitdtii
aeronavei poate, dacd este autorizatid in mod corespunzitor si sub rezerva respectdrii dispozitiilor de la
litera (k):

1. sd emitd un certificat de examinare a navigabilitdtii in conformitate cu punctul M.A.710; si

2. s prelungeascd de doud ori valabilitatea certificatului de examinare a navigabilititii, de fiecare datd
pentru o perioadd de un an, in cazul certificatelor de examinare a navigabilititii pe care le-a emis pentru
aeronave care au rdmas intr-un mediu controlat;

(d) Pentru toate aeronavele utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008 si pentru aeronavele cu MTOM mai mare de 2 730 kg, cu exceptia baloanelor:

(i) care nu se afld intr-un mediu controlat sau

(i) a cdror mentinere a navigabilititii este administratd de o intreprindere de management al mentinerii
navigabilitdtii care nu detine prerogativele necesare pentru a efectua examindri ale navigabilitatii,

certificatul de examinare a navigabilitatii este emis de autoritatea competentd, dupi o evaluare satisficitoare
bazati pe o recomandare facutd de o intreprindere de management al mentinerii navigabilititii autorizati in
mod corespunzitor in conformitate cu sectiunea A subpartea G din prezenta anexi (partea M), transmisd
impreund cu cererea proprietarului sau a operatorului. Aceastd recomandare se face pe baza unei examindri
a navigabilitdtii efectuate in conformitate cu punctul M.A.710.

(e) Pentru aeronavele care nu sunt utilizate de transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 si care au 0 MTOM mai mici sau egald cu 2 730 kg, precum si pentru
baloane, orice intreprindere de management al mentinerii navigabilititii autorizatd in conformitate cu
sectiunea A subpartea G din prezenta anexd (partea M) si desemnatd de proprietar sau de operator poate,
daci este autorizatd in mod corespunzitor si respectd dispozitiile literei (k):
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25.

26.

1. sd emitd certificatul de examinare a navigabilitdtii in conformitate cu punctul M.A.710; si

2. sd prelungeascd de doud ori valabilitatea certificatului de examinare a navigabilitdtii, de fiecare datd
pentru o perioadd de un an, in cazul certificatelor de examinare a navigabilititii pe care le-a emis pentru
aeronave care au ramas intr-un mediu controlat sub administrarea sa.”;

(b) Litera (g) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(g) Prin derogare de la punctele M.A.901(e) si M.A.901(i)2, pentru aeronavele ELA1 care nu sunt utilizate in
operatiuni CAT, operatiuni comerciale specializate sau operatiuni comerciale ale ATO, certificatul de
examinare a navigabilitdtii poate fi emis si de autoritatea competentd, dupd o evaluare satisficitoare bazatd
pe o recomandare ficutd de un personal de certificare autorizat in mod oficial de autoritatea competentd si
care respectd dispozitiile anexei III (partea 66), precum si ceringele previzute la punctul M.A.707(a)2(a),
transmisd impreund cu cererea proprietarului sau a operatorului. Aceastd recomandare se face pe baza unei
examindri a navigabilitatii efectuate in conformitate cu punctul M.A.710 si nu se emite pentru mai mult de
doi ani consecutivi.”;

La punctul M.B.105, litera (a) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(@) Pentru a contribui la imbundtatirea sigurantei aeriene, autoritatile competente participa la un schimb reciproc al
tuturor informatiilor necesare, in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.”;

Punctele M.B.303 si M.B.304 se inlocuiesc cu urmitorul text:
,M.B.303 Controlul mentinerii navigabilititii aeronavelor

(a) Autoritatea competentd elaboreazd un program de studiu cu o abordare bazatd pe riscuri, pentru a monitoriza
starea navigabilititii flotei de aeronave care figureazd in registrul siu.

(b) Programul de studiu cuprinde studii ale aeronavelor efectuate pe baza unor esantioane de produse si acoperd
toate aspectele principalelor elemente de risc ale navigabilitatii.

(c) Studiul de produs esantioneazd standardele de navigabilitate atinse, pe baza cerintelor aplicabile i identificd
fiecare constatare.

(d) Toate constatdrile identificate sunt clasificate pe baza cerintelor prezentei parti si sunt confirmate in scris
persoanei sau intreprinderii responsabile in conformitate cu punctul M.A.201. Autoritatea competenta trebuie si
dispund de o procedurd de analizd a constatdrilor pentru a stabili semnificatia acestora din punct de vedere al
sigurantei.

(e) Autoritatea competentd inregistreazd toate constatdrile si actiunile de solutionare.

(f) Dacd pe parcursul studiului aeronavei se dovedeste neconformitatea cu prezenta parte sau oricare altd parte,
constatarea este tratatd asa cum se indicd in partea pertinentd.

() Dacd acest lucru este necesar pentru a garanta luarea unor mdsuri de aplicare corespunzitoare, autorititile
competente fac schimb de informatii cu alte autoritdti competente, cu privire la neconformititile constatate in
conformitate cu litera (f).

M.B. 304 Retragere si suspendare
Autoritatea competentd:

(a) suspendi un certificat de examinare a navigabilititii pe baza unor motive valabile, in cazul unui risc potential in
materie de sigurantd; sau

(b) suspendi sau retrage un certificat de examinare a navigabilititii in conformitate cu punctul M.B.903(1).”;
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27. La punctul M.B.701, litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(a) Pentru transportorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, autoritatea
competentd primeste spre autorizare, impreund cu cererea initiald de acordare a certificatului de operator aerian
si, dupd caz, cu orice modificare solicitatd si pentru fiecare tip de aeronavd de exploatat:

1. specificatiile de management al mentinerii navigabilitatii;
2. programele de intretinere a aeronavei ale operatorului;
3. jurnalul tehnic al aeronavei;

4. dupd caz, specificatiile tehnice ale contractelor de intretinere incheiate intre CAMO si intreprinderea de
intretinere autorizat in conformitate cu Partea 145.”;

28. La punctul M.B.703, litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(d) In cazul transportatorilor aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 10082008, informatiile
continute in Formularul 14 AESA vor fi incluse in certificatul operatorului aerian.”;

29. La punctul M.B.902, litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(b) Autoritatea competentd dispune de un personal de examinare a navigabilititii adecvat pentru efectuarea acestor
examindri.

1. Pentru toate aeronavele utilizate de transportatorii aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008 si pentru aeronavele cu MTOM mai mare de 2 730 kg, cu exceptia baloanelor, acest
personal trebuie sd indeplineascd toate conditiile de mai jos:

(a) sd aibd cel putin cinci ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilitatii;

(b) sd detind o licentd corespunzdtoare in conformitate cu anexa IIl (partea 66), o calificare de personal de
intretinere recunoscutd la nivel national corespunzitoare categoriei respective de aeronava [atunci cind
articolul 5 alineatul (6) se referd la reglementdrile nationale] sau o diplomd in aeronauticd ori o calificare
echivalent3;

(c) s fi efectuat o pregdtire oficiald in domeniul intretinerii acronavelor;
(d) sd fi detinut o functie cu responsabilitdti corespunzitoare.

Fard a aduce atingere literelor (a)-(d), cerinta stabilitd la punctul M.B.902(b)1b poate fi inlocuitd cu cinci ani
de experientd in domeniul mentinerii navigabilitdtii, in plus fatd de cei necesari conform
punctului M.B.902(b)1a.

2. Pentru aeronavele care nu sunt utilizate de transportatori aerieni autorizati in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1008/2008 si care au 0 MTOM mai micd sau egald cu 2 730 kg, precum si pentru baloane, acest
personal trebuie s indeplineascd toate conditiile de mai jos:

(a) sd aibd cel putin trei ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilitatii;

(b) sd detind o licentd corespunzdtoare in conformitate cu anexa IIl (partea 66), o calificare de personal de
intretinere recunoscutd la nivel national corespunzitoare categoriei respective de aeronavi [atunci cand
articolul 5 alineatul (6) se referd la reglementdrile nationale] sau o diplomd in aeronauticd ori o calificare
echivalent;

(c) sd fi efectuat o pregdtire corespunzitoare in domeniul intretinerii aeronavelor;
(d) sd fi detinut o functie cu responsabilititi corespunzitoare.

Fird a aduce atingere literelor (a)-(d), cerinta enuntati la punctul M.B.902(b)2b poate fi inlocuitd cu patru
ani de experientd in domeniul mentinerii navigabilititii, in plus fatd de cei necesari conform
punctului M.B.902(b)2a.”;
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30. Apendicele I se inlocuieste cu urmdtorul text:
,Apendicele T

Contractul de management al mentinerii navigabilitatii

1. Cand, in conformitate cu punctul M.A.201, un proprietar/operator subcontracteazi o intreprindere de
mentinere a navigabilitdtii autorizatd in conformitate cu partea M subpartea G (CAMO) pentru executarea
sarcinilor de management al mentinerii navigabilititii, proprietarul/operatorul transmite autoritdtii competente
din statul membru de inmatriculare, la cererea autoritdtii competente, o copie a contractului, dupd semnarea
acestuia de ambele parti.

2. Contractul este elaborat tindndu-se cont de cerintele partii M si defineste obligatiile semnatarilor in materie de
mentinere a navigabilititii acronavei.

3. El cuprinde cel putin:
— Inmatricularea aeronavei;
— tipul de aeronavi;
— numdrul de serie al aeronavei;
— numele proprietarului sau al locatarului inregistrat al aeronavei sau datele societitii, inclusiv adresa;
— datele CAMO, inclusiv adresa;
— tipul de activitate.

4. Contractul stipuleazd urmdtoarele:

«Proprietarul/operatorul incredinteazi CAMO managementul mentinerii navigabilititii aeronavei, elaborarea
unui program de intretinere care trebuie aprobat de autoritatea competentd conform precizirilor de la
punctul M. 1 si organizarea intretinerii aeronavei in conformitate cu programul de intretinere mentionat.

In conformitate cu prezentul contract, ambele parti semnatare se angajeazi sd respecte obligatiile ce le revin in
temeiul prezentului contract.

Proprietarul/operatorul declard, cu buni credintd, ci toate informatiile referitoare la mentinerea navigabilitatii
aeronavei pe care le furnizeazd citre CAMO sunt si vor fi exacte, precum si cd aeronava nu va fi modificatd
fard autorizatia prealabili a CAMO.

In cazul oricirei nerespectiri a prezentului contract de citre oricare dintre pirtile semnatare, el devine nul.
Intr-un astfel de caz, proprietaruljoperatorul este in intregime responsabil de toate sarcinile legate de
mentinerea navigabilitdtii aeronavei si se angajeazd sd informeze autoritdtile competente ale statului membru

de inmatriculare, in termen de doud siptimani.»

5. Atunci cand un proprietar/operator subcontracteazd o CAMO in conformitate cu punctul M.A.201, obligatiile
celor doud parti sunt urmdatoarele:

5.1. Obligatiile CAMO:
1. domeniul de aplicare al autorizatie sale sd includi tipul acronavei;
2. si respecte urmatoarele conditii pentru asigurarea mentinerii navigabilitdtii aeronavei:

(a) sd elaboreze un program de intretinere a aeronavei, care si includd, dupd caz, orice program de
fiabilitate elaborat;

(b) sd declare sarcinile de intretinere (din programul de intretinere) care pot fi efectuate de pilotul-
proprietar in conformitate cu punctul M.A.803(c);

(c) sd organizeze aprobarea programului de intretinere a aeronavei;
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(d) sd furnizeze proprietarului/operatorului o copie a programului de intretinere a aeronavei, odatd ce
acesta a fost aprobat;

(e) sd organizeze o inspectie de tranzitie de la programul anterior de intretinere a aeronavei;

(f) sd ia masurile necesare pentru ca toate lucrdrile de intretinere si fie executate de o intreprindere de
intretinere autorizatd;

(g) sd ia masurile necesare pentru aplicarea tuturor directivelor de navigabilitate aplicabile;

(h) sd ia mdsurile necesare pentru ca toate defectiunile detectate in cursul intretinerii programate, al
examindrii navigabilitdtii sau semnalate de cdtre proprietar sd fie remediate de o intreprindere de
intretinere autorizat, si coordoneze intretinerea programati, aplicarea directivelor de navigabilitate,
inlocuirea reperelor cu duratd de viatd limitatd §i respectarea cerintelor privind inspectia

componentelor;

(i) sd il informeze pe proprietar de fiecare datd cand aeronava este incredintatd unei intreprinderi de
intretinere autorizate;

() sd administreze toate inregistririle tehnice;
(k) sd arhiveze toate Inregistrarile tehnice;

3. sd organizeze aprobarea oricdrei modificdri aduse aeronavei in conformitate cu anexa I (partea 21) la
Regulamentul (UE) nr. 748/2012, inainte ca aceasta s fie efectuatd;

4. sd organizeze aprobarea oricdrei reparatii a aeronavei in conformitate cu anexa I (partea 21) la
Regulamentul (UE) nr. 748/2012, inainte ca aceasta sd fie efectuatd;

5. sd informeze autoritatea competentd din statul membru de inmatriculare de fiecare datd cind aeronava nu
a fost prezentatd de proprietar intreprinderii de intretinere autorizate, conform solicitirii intreprinderii

autorizate;

6. sd informeze autoritatea competentd din statul membru de inmatriculare de fiecare datd cand prezentul
contract nu a fost respectat;

7. s efectueze examinarea navigabilittii acronavei, dacd este necesar si si emitd certificatul de examinare a
navigabilitdtii sau sd transmitd o recomandare citre autoritatea competentd din statul membru de inmatri-

culare;

8. sd transmitd autoritdtii competente din statul membru de inmatriculare o copie a oricdrui certificat de
examinare a navigabilititii care a fost emis sau prelungit, in termen de 10 zile;

9. si transmitd rapoarte asupra evenimentelor, asa cum impun reglementdrile aplicabile;

10. sd informeze autoritatea competentd din statul membru de inmatriculare de fiecare datd cind prezentul
contract este denuntat de oricare dintre parti.

5.2. Obligatiile proprietarului/operatorului:
1. sd aibd o intelegere globald a programului de intretinere aprobat;
2. si aibd o intelegere globald a prezentei anexe (partea M);

3. sd prezinte aeronava intreprinderii de intretinere autorizate convenite cu CAMO, la data corespunzitoare
indicatd in cererea CAMO;

4. sd nu modifice aeronava fird a consulta in prealabil CAMO;

5. sd informeze CAMO in legiturd cu orice lucrdri de intretinere executate in mod exceptional, fird
cunostinta si controlul CAMO;

6. si semnaleze CAMO, prin intermediul livretului, toate defectele detectate in cursul operatiunilor;

7. sd informeze autoritatea competentd din statul membru de inmatriculare de fiecare datd cind prezentul
contract este denuntat de oricare dintre parti;
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8. si informeze CAMO si autoritatea competentd din statul membru de inmatriculare ori de cite ori
aeronava este vindutd;

9. sd transmitd rapoarte asupra evenimentelor, asa cum impun reglementdrile aplicabile;

10. si informeze CAMO in mod regulat in legdturd cu orele de zbor ale acronavei si orice alte date privind
utilizarea acesteia, asa cum s-a convenit cu CAMO;

11. sd inscrie certificatul de punere in serviciu in livrete, asa cum se mentioneazi la punctul M.A.803(d), in
momentul efectudrii intretinerii de citre pilotul-proprietar, fird a depisi limitele specificate in lista
sarcinilor de intretinere declarate in programul de intretinere aprobat, conform prevederilor
punctului M.A.803(c);

12. sd informeze CAMO in legdturd cu orice lucrdri de intretinere executate de pilotul-proprietar, in termen de
cel mult 30 de zile de la finalizarea acestora, in conformitate cu punctul M.A.305(a).”;

31. Apendicele VI se inlocuieste cu urmdtorul text:

JApendicele VI

Autorizarea intreprinderii de management al mentinerii navigabilitdtii mentionatd in anexa I
(partea M) subpartea G
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[STATUL MEMBRU (*)]

Membru al Uniunii Europene (**)

INTREPRINDERE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII
CERTIFICAT DE AUTORIZARE

Referintd: [CODUL STATULUI MEMBRU (*)].MG.XXXX (ref. AOC XX.XXXX)

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului si cu Regulamentul (UE)
nr. 1321/2014 al Comisiei, in vigoare in momentul de fatd, si sub rezerva respectarii conditiilor de mai jos, [AUTORITATEA
COMPETENTA DIN STATUL MEMBRU (*)] certifica prin prezenta ca:

[DENUMIREA S| ADRESA SOCIETATII]

este o intreprindere de management al mentinerii navigabilitatii, in conformitate cu sectiunea A subpartea G din anexa |
(partea M) la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, autorizata sa administreze mentinerea navigabilitatii aeronavelor enumerate in
programul de autorizare anexat si, daca este stipulat, sa emita recomandari si certificate de examinare a navigabilitatii, in urma
unei examindri a navigabilitati dupa cum se prevede la punctul M.A.710 din anexa | (partea M), si, daca este stipulat, sa
elibereze autorizatii de zbor, dupad cum se specifica la punctul M.A.711(c) din anexa | (partea M) la acelasi regulament.

CONDITII

1. Prezenta autorizare se limiteaza la cele specificate in sectiunea privind domeniul de autorizare din specificatile aprobate
de management al mentinerii navigabilitatii, in conformitate cu sectiunea A subpartea G din anexa | (partea M) la
Regulamentul (UE) nr. 1321/2014.

2. Prezenta autorizare presupune respectarea procedurilor din specificatile aprobate de management al mentinerii
navigabilitatii prevazute in anexa | (partea M) si, daca este cazul, in anexa Va (partea T) la Regulamentul (UE)
nr. 1321/2014.

3. Prezenta autorizare este valabilda atat timp cat intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii respecta
dispozitile anexei | (partea M) si, daca este cazul, ale anexei Va (partea T) la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014.

4. Tn cazul in care intreprinderea de management al mentinerii navigabilititii contracteaza, in cadrul sistemului sdu de
asigurare a calitatii, serviciile altei sau altor intreprinderi, prezenta autorizare ramane valabild, cu conditia ca respectivele
intreprinderi sa indeplineasca obligatiile contractuale aplicabile.

5. Sub rezerva respectarii conditiilor 1-4 de mai sus, prezenta autorizare ramane valabila pe o durata nelimitata, cu exceptia
cazului in care a fost anterior restituita, inlocuitd, suspendata sau retrasa.

Tn cazul in care prezentul formular este folosit si pentru transportatorii aerieni autorizati in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1008/2008, numarul certificatului de operator aerian (AOC) se adauga la referinta, in plus fatd de numarul standard, iar
conditia 5 se inlocuieste cu urmatoarele conditii suplimentare:

6. Prezenta autorizare nu constituie o autorizare de a opera tipurile de aeronave prevazute la punctul 1 Autorizatia de operare
a aeronavelor este reprezentata de AOC.

7. Expirarea, suspendarea sau revocarea AOC atrage in mod automat nulitatea prezentei autorizari in legatura cu insemnele
de inmatriculare ale aeronavelor specificate in AOC, cu exceptia cazurilor in care autoritatea competenta declara in mod
explicit contrariul.

8. Sub rezerva respectarii conditilor de mai sus, prezenta autorizare rdmane valabild pe o duratd nelimitatd, cu exceptia
cazului in care a fost restituitd, inlocuitd, suspendata sau retrasa.

Data PrimIEl €IIDEIANT: .........oouiiiiieeee ettt et ettt ettt ettt he e eat e eate e beeeheeeate e beeeteeeaae e beeeteeatteebeearaeans
RS T=T 11 = U - ST SSP
Data prezentei revizuiri: ..........ccoooooiiiiiiii e NF. FEVIZUITE: .o
Pentru autoritatea competenta: [AUTORITATEA COMPETENTA A STATULUI MEMBRU (*)]

Pagina 1 din 2.

Formularul 14 AESA versiunea 4
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Pagina 2 din 2
INTREPRINDERE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII

PROGRAM DE AUTORIZARE

Referinta: [CODUL STATULUI MEMBRU (*)].MG.XXXX
(ref. AOC XX XXXX)

Intreprindere: [DENUMIREA S| ADRESA SOCIETATII]

E . s Intreprindere (intreprinderi) care
. . x xaminare autorizata - 5~ S
Tip/serie/grup aeronava R Autorizatii de zbor lucreaza in cadrul unui sistem de

a navigabilitatii calitate

[DA/NU] (***) [DA/NU] (***)

[DA/NU] (**) [DA/NU] (***)

[DA/NU] (***) [DA/NU] (***)

[DA/NU] (***) [DA/NU] (***)

Prezentul program de autorizare se limiteaza la cele specificate in domeniul de aplicare al autorizarii din urmatoarea sectiune a
specificatiilor aprobate de management al mentinerii navigabilitatii ....................coooii i

Referinta specificatiilor de management al mentinerii navigabilitatiiz ...
Data PriMEI €lIDEIAIT: ........ooiiiiiiiii ettt ettt ettt ettt h et e e be et be e he e ea et e e ebe e eat e e be e ebe e erbeebeeataearaeenaas
T4 10T 1 - OSSPSR
Data prezentei revizuiri: ..........cccoccoiiiiiiiiiiiie e NI FEVIZUITE: .ot

Pentru autoritatea competenta: [AUTORITATEA COMPETENTA A STATULUI MEMBRU (*)]

Formularul 14 AESA versiunea 4

(*) sau AESA, daca AESA este autoritatea competenta
(**) Se sterge pentru tarile care nu sunt membre ale UE sau ale AESA
(***) Se sterge, dupa caz, daca intreprinderea nu este autorizata.”

32. in Apendicele VIII: ,intretinere limitati efectuatd de pilotul-proprietar”, subpunctul 1 de la litera (b) se inlocuieste cu
urmatorul text:

»1. sunt sarcini de intretinere critice”.
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ANEXA 11
Anexa II (partea 145) la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Cuprinsul se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Se adaugd urmitorul punct 145.A.48:
,145.A.48 Executarea lucririlor de intretinere”
2. La punctul 145.A.30, literele (h) si (i) se inlocuiesc cu urmatorul text:
,(h) Orice intreprindere de intretinere a aeronavelor, in absenta unor indicatii contrare la litera (j):

1. dispune, in cazul intretinerii de bazd a aeronavelor motorizate complexe, de un personal de certificare cu o
calificare de tip corespunzitoare apartinind categoriei C, in conformitate cu partea 66 si cu
punctul 145.A.35. In plus, intreprinderea dispune de suficient personal cu o calificare de tip corespunzitoare
apartinand categoriilor B1 sau B2, dupd caz, in conformitate cu partea 66 si cu punctul 145.A.35, pentru a
sprijini personalul de certificare de categorie C.

(i) personalul de sprijin din categoriile B1 si B2 se asigurd ci toate sarcinile sau inspectiile pertinente au fost
executate in conformitate cu standardul impus, inainte ca personalul de certificare din categoria C sd
emitd certificatul de punere in serviciu.

(ii) Intreprinderea tine un registru cu intreg personalul de sprijin din categoriile B1 si B2.

(iti) personalul de certificare din categoria C se asigurd ci dispozitiile punctului (i) au fost respectate si cd
toate lucrdrile solicitate de client au fost executate pe parcursul verificdrii intretinerii de bazd specifice sau
in cadrul pachetului de lucru si evalueazd totodatd impactul tuturor lucrdrilor neefectuate, fie pentru a
solicita executarea lor, fie pentru a conveni cu operatorul aménarea acestor lucrdri pand la o verificare
specificd ulterioard sau pand la un nou termen-limitd.

2. dispune, in cazul intretinerii de bazd a acronavelor, altele decét cele motorizate complexe:

(i) fie de un personal de certificare cu o calificare de tip corespunzitoare apartinand categoriilor B1, B2, B3,
dupi caz, in conformitate cu anexa IIl (partea 66) si cu punctul 145.A.35

(ii) fie de un personal de certificare cu o calificare de tip corespunzitoare apartinand categoriei C, asistat de
personal de sprijin, in conformitate cu punctul 145.A.35(a)(i).

(i) Personalul de certificare a componentelor respectd dispozitiile articolului 5 alineatul (6) din Regulamentul (UE)
nr. 1321/2014.;

3. Se introduce urmdtorul punct 145.A.48:

,145.A.48 Executarea lucririlor de intretinere
Intreprinderea instituie proceduri pentru a se asigura ci:

(a) dupi finalizarea lucririlor de intretinere, se efectueazd o verificare generald, pentru a se asigura cd in interiorul
aeronavei sau al componentei de aeronavd nu riman unelte, echipamente sau alte repere si materiale striine si c3
toate panourile de acces demontate au fost reinstalate.

(b) dupi executarea oricirei sarcini de intretinere critice, este aplicatd o metoda de detectare a erorilor;

(c) riscul de erori multiple in timpul lucririlor de intretinere si riscul de erori repetate in cazul unor sarcini de
intretinere identice sunt reduse la minimum; si cd

(d) daunele sunt evaluate, iar modificirile si reparatiile sunt efectuate pe baza datelor specificate la
punctul M.A.304.”;
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4. La punctul 145.A.65, litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) Intreprinderea instituie proceduri aprobate de autoritatea competentd, tinand cont de factorii umani si de perfor-
mantele umane, pentru a garanta existenta unor bune practici de intreinere si conformitatea cu cerintele
aplicabile stabilite la punctele 145.A.25-145.A.95. Procedurile prevdzute la prezenta literd:

1. garanteazd cd intre intreprindere si intreprinderea care solicitd intrefinerea s-au convenit un contract sau o
comandi de lucru clare, pentru a defini cu claritate lucrdrile de intretinere care urmeazi si fie efectuate, astfel
incat aeronava si componentele sd poatd fi puse in serviciu in conformitate cu punctul 145.A.50; si

2. acoperd toate aspectele legate de efectuarea lucrdrilor de intretinere, inclusiv furnizarea si controlul unor
servicii specializate si stabileste standardele conform cirora intreprinderea intentioneaza si lucreze.”.
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ANEXA III

Anexa III (partea 66) la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei se modificd dupd cum urmeazi:

1. La punctul 66.A.30 litera (a), subpunctele 3 si 4 se inlocuiesc cu urmitorul text:
,3. pentru categoria C, in ceea ce priveste acronavele motorizate complexe:

(i) trei ani de experientd in exercitarea prerogativelor categoriilor B1.1, B1.3 sau B2 pe aeronave motorizate
complexe sau in calitate de personal de sprijin conform punctului 145.A.35, sau o combinatie a acestor doud
variante; sau

(ii) cinci ani de experientd in exercitarea prerogativelor categoriilor B1.2 sau B1.4 pe aeronave motorizate
complexe sau in calitate de personal de sprijin conform punctului 145.A.35, sau o combinatie a acestor doud
variante;

4. pentru categoria C, in ceea ce priveste aeronavele, altele decat cele motorizate complexe: trei ani de experientd in
exercitarea prerogativelor categoriilor B1 sau B2 pe aeronave, altele decat cele motorizate complexe sau in calitate
de personal de sprijin conform punctului 145.A.35, sau o combinatie a acestor doud variante;”;

2. La punctul 66.A.70, litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(d) Prin derogare de la litera (c), pentru aeronavele care nu sunt utilizate de transportatori aerieni autorizati in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, altele decit aeronavele motorizate complexe, autorizatia de
intretinere a aeronavelor contine limitdri in conformitate cu punctul 66.A.50, pentru a se garanta ci preroga-
tivele personalului de certificare valabile in statul membru inaintea intririi in vigoare a prezentului regulament
riman aceleasi cu prerogativele licentei convertite de intretinere a aeronavelor conforme partii 66.”.
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3. Apendicele V se inlocuieste cu urmdtorul text:

~Apendicele V

Formular de cerere - Formularul 19 al AESA

CERERE DE OBTINERE/MODIFICARE/REINNOIRE A LICENTEI DE INTRETINERE

A AERONAVELOR IN CONFORMITATE CU PARTEA 66 (AML) FORMULAR 19 AESA

DETALII PRIVIND SOLICITANTUL:

[N L0 T T T SO O TSSOSO TP SO U PP P RSOP PSP
N 1T OSSPSR
Cetatenie: ......ccoovviiiiiiii Data Si 1oCUI NASTENII: ......oiiiiii ettt e e e e
DETALII AML PARTEA B6 (daC8 €518 CAZUI): .....oiiiiiiiiieeieeie ettt ettt et e ettt neete e eneane s
Numarul licentei: ..o, Data lIDEIETIi: ...

DETALII PRIVIND ANGAJATORUL:

NN T3 T= USROS
AAMESE: ...t E e H R E R LRt E R Eeh R L E et R e E k£ R h ek R b ekt R bbbt n ettt ere
Referinta aprobarii intreprinderii de TNtretiNere: ... ... bbb
Tl =) SRS USRR

CERERE PENTRU: (Bifati casutele relevante)
Obtinere AML 1 Modificare AML (1 Reinnoire AML [J
Calificare B1 B2 B3 C
Avioane cu turbina

Avioane cu piston

Elicoptere cu turbina

Ooooao »
O0Ooa0o

Elicoptere cu piston
Sisteme electronice de bord O

Avioane cu piston nepresurizate cu 0o MTOM de maximum 2t O
Aeronave motorizate complexe O
Aeronave altele decéat aeronavele motorizate complexe O

Autorizare de tip/Autorizare a calificarii/Eliminare a limitarii (dacd este cazul): ..o

Doresc sa solicit obtinerea/modificarea/reinnoirea licentei AML in conformitate cu partea 66 dupa cum este indicat anterior si
confirm ca informatiile cuprinse in acest formular sunt corecte la data depunerii prezentei cereri.

Prin prezenta confirm faptul ca:
1. Nu detin nicio licentd AML in conformitate cu partea 66 emisa in alt stat membru,
2. Nu am depus nicio cerere pentru o licentd AML in conformitate cu partea 66 in alt stat membru si

3. Nu am detinut niciodatd o licentd AML in conformitate cu partea 66 emisa in alt stat membru care a fost retrasd sau
suspendata in orice alt stat membru.

Inteleg totodata ca pentru orice informatie incorectd pot fi descalificat de la obtinerea unei licente AML in conformitate cu
partea 66.

Semnatura: ........cccoeevveeieeiece e NUME: Lo Data: ..o
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Doresc sa solicit urmatoarele credite (daca este cazul):

Va rugam anexati toate certificatele relevante

Recomandare (daca este cazul): Se certifica prin prezenta ca solicitantul a indeplinit cerintele relevante legate de experienta si
cunostinte privind intretinerea in conformitate cu partea 66 si se recomanda ca autoritatea competentd sa acorde sau sa
autorizeze licenta AML in conformitate cu partea 66.

SEMNALUIA: ..o NUMIE. e

FUNCHA: o Data: .

Formularul 19 AESA versiunea 4”
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4. Apendicele VI se inlocuieste cu urmdtorul text:
~Apendicele VI

Licenta de intretinere a aeronavelor mentionatd in anexa III (partea 66):

IVa. Numele complet al titularului:

| IVb. Data si locul nasterii:

UNIUNEA EUROPEANA (%)
[STATUL]
[NUMELE SI LOGOUL AUTORITATII

V. Adresa titularului:

o Il VI Cetatenia titularului:
LICENTA DE INTRETINERE A AERONAVELOR

in conformitate cu partea 66

VII.  Semnatura titularului:

Nr. licentei [CODUL STATULUI
MEMBRU].B6..[XXXX]

FORMULARUL 26 AESA versiunea 4

Ill. " Numarul licentei:

VIII. CONDITII: IX. CATEGORII in conformitate cu partea 66

Prezenta licenta trebuie sa fie semnata de titular si sa fie
insotitad de un act de identitate care sa contind o fotografie

a titularului licentei. VALABILITATE A |B1|B2|B3|C
Autorizarea oricarei categorii numai pe pagina (paginile)
intitulatd(e) CATEGORII in conformitate cu partea 66 nu Avioane cu motor cu turbina na | nfa | na

permite titularului sd emitd un certificat de punere in
serviciu a unei aeronave.

. N o L Avioane cu motor cu piston nfa | nfa | nja
Prezenta licentd, atunci cand este autorizatd pentru o
calificare de aeronava, respecta cerintele anexei 1 OACI. . .
. . . . « R Elicoptere cu motor cu turbina na | nfa | nia
Prerogativele titularului prezentei licente sunt prevazute in
Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, in special in anexa Il
(partea 66). Elicoptere cu motor cu piston na | na | na
Prezenta licentd rdmane valabilad pana la data indicata pe
pagina referitoare la limitari, cu exceptia cazului in care a Sisteme electronice de bord na | nia na | n/a

fost suspendata sau retrasa inainte de respectiva data.
Prerogativele prezentei licente nu pot fi exercitate decat
daca in perioada precedenta de doi ani titularul fie a avut
sase luni de experientd in intretinere, in conformitate cu
prerogativele acordate de licenta, fie a indeplinit cerintele
privind acordarea prerogativelor corespunzatoare.

Aeronave motorizate complexe | na | na | nfa | n/a

Aeronave altele decét
aeronavele motorizate na | nla | nla | nfa
complexe

Avioane cu piston
nepresurizate cu o MTOM de na | nla | nfa n/a
maximum 2 000 kg

X. Semnatura functionarului emitent si data: ......................

XI. Sigiliul sau stampila autoritatii emitente:

Ill. " Numarul licentei: — .
’ IIl.  Numarul licentei:
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XIl. CALIFICARI DE TIP AERONAVE IN
CONFORMITATE CU PARTEA 66

Calificare de tip Categorie Stampila si data
aeronava

XIIIL.

LIMITARI IN CONFORMITATE CU PARTEA 66

Valabila pana la:

Il Numarul licentei:

Numarul licentei:

Anexa la formularul 26 AESA

XIV. PREROGATIVE NATIONALE in afara domeniului
de aplicare al partii 66, in conformitate cu [legislatia
nationald] (Valabil numai in [statul membru])

Stampila oficiala si data:

Il Numarul licentei:

SPATIU LASAT LIBER IN MOD INTENTIONAT

Formularul 26 AESA versiunea 4”
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ANEXA IV

Se adaugd urmdtoarea anexi Va (partea T) la Regulamentul (UE) nr. 1321/2014:
+~ANEXA Va

PARTEA T

Cuprins

T.1 Autoritatea competentd

Sectiunea A — Cerinte tehnice

Subpartea A — GENERALITATI

T.A.101 Domeniu de aplicare

Subpartea B — CERINTE

T.A.201 Responsabilitati

Subpartea E — INTREPRINDEREA DE INTRETINERE

Subpartea G — CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU INTREPRINDERILE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII AU-
TORIZATE IN CONFORMITATE CU ANEXA I (PARTEA M) SUBPARTEA G

T.A.701 Domeniu de aplicare

T.A.704 Specificatiile de management al mentinerii navigabilitatii
T.A.706 Cerinte privind personalul

T.A.708 Managementul mentinerii navigabilitatii
T.A.709 Documentatie

T.A.711 Prerogative

T.A.712 Sistemul calitatii

T.A.714 Arhivare

T.A.715 Mentinerea valabilititii autorizatiei

T.A.716 Constatari

Sectiunea B — Proceduri pentru autorititile competente
Subpartea A — GENERALITATI

T.B.101 Domeniu de aplicare

T.B.102 Autoritatea competentd

T.B.104 Arhivare

Subpartea B — RASPUNDERE

T.B.201 Responsabilititi
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T.B.202 Constatari

Subpartea g — CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU INTREPRINDERILE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILITATII AU-
TORIZATE IN CONFORMITATE CU ANEXA I (PARTEA M) SUBPARTEA G

T.B.704 Control permanent
T.B.705 Constatdri

T.1 Autoritatea competenta

In sensul prezentei parti, autoritatea competentd pentru controlul aeronavei §i al intreprinderilor este autoritatea
desemnati de statul membru care a emis certificatul de operator aerian al operatorului.

SECTIUNEA A

CERINTE TEHNICE

SUBPARTEA A

GENERALITATI

T.A.101 Domeniu de aplicare

Prezenta sectiune stabileste cerinte menite si garanteze cd mentinerea navigabilitdtii aeronavelor in sensul articolului 1
litera (b) este realizatd in conformitate cu ceringele esentiale din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

Ea specificdi de asemenea conditiile care trebuie si fie indeplinite de persoanele si intreprinderile responsabile de
managementul mentinerii navigabilitatii si intretinerea acestor acronave.

SUBPARTEA B

MENTINEREA NAVIGABILITATII

T.A.201 Responsabilititi

1. (a) Operatorul rispunde de navigabilitatea acronavei i se asigurd cd aceasta nu este exploatatd decit dacid:aeronava
dispune un certificat de tip emis sau validat de agentie;

(b) aeronava este in stare de navigabilitate;
(c) aeronava detine un certificat de navigabilitate valabil, emis in conformitate cu anexa 8 a OACT;

(d) intretinerea aeronavei este executatd in conformitate cu un program de intretinere care respectd ceringele din
statul de inmatriculare si cerintele aplicabile din anexa 6 a OACI;

(e) orice defect sau avarie care afecteazd exploatarea in conditii de sigurantd a aeronavei este rectificat la un standard
considerat acceptabil de statul de inmatriculare;

(f) aeronava este conformi cu toate:

(i) directivele privind navigabilitatea sau cerintele referitoare la mentinerea navigabilitatii aplicabile, emise sau
adoptate de statul de inmatriculare; si

(ii) informatiile obligatorii aplicabile in materie de sigurantd emise de agentie, inclusiv directivele privind naviga-
bilitatea;

(g) dupd executarea lucrdrilor de intretinere de citre intreprinderi calificate in conformitate cu cerintele statului de
inmatriculare, se emite o autorizatie de punere in serviciu a aeronavei. Documentul de punere in serviciu semnat
trebuie sd contind, in particular, informatiile principale privind lucrdrile de intretinere executate;

(h) aeronava este supusd unei inspectii inainte de zbor, inaintea fiecdrui zbor;

(i) toate modificirile si reparatiile respectd cerintele de navigabilitate stabilite de statul de Inmatriculare;
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() urmdtoarele arhive ale aeronavei sunt disponibile, pAnd cand informatiile continute sunt inlocuite cu informatii
noi, echivalente ca arie de acoperire si nivel de detaliere, dar nu mai putin de 24 de luni:

(1) timpul total de exploatare (ore, cicluri si zile calendaristice, dupa caz) al aeronavei si al tuturor componentelor
cu duratd limitatd de viat3;

(2) situatia actuald a conformitdtii cu cerintele de la punctul T.A.201(1)(f);
(3) situatia actuald a conformitatii cu programul de intretinere;

(4) situatia actuald a modificdrilor si reparatiilor, impreund cu detalii adecvate si date justificative care sd
demonstreze ci acestea respectd cerintele stabilite de statul de inmatriculare.

2. Sarcinile specificate la punctul T.A.201(1) sunt controlate de intreprinderea de management al mentinerii navigabi-
litdtii a operatorului. In acest sens, intreprinderea trebuie si respecte cerintele suplimentare de la punctul T.A.
subpartea G.

3. Intreprinderea de management al mentinerii navigabilititii mentionati la subpunctul (2) se asigurd ci intretinerea si
punerea in serviciu a aeronavei sunt efectuate de o intreprindere de intretinere care respectd cerintele capitolului E. In
acest scop, dacd ea insasi nu indeplineste cerintele capitolului E, intreprinderea de management al mentinerii navigabi-
litdtii incheie un contract cu intreprinderi care indeplinesc respectivele cerinte.

SUBPARTEA E

INTREPRINDEREA DE INTRETINERE

Intreprinderea de management al mentinerii navigabilitdtii se asigurd cd aeronava si componentele sale sunt intretinute
de intreprinderi care respectd urmitoarele ceringe:

(1) intreprinderea detine o autorizatie de intreprindere de intretinere emisd sau acceptabild de citre statul de inmatri-
culare;

(2) domeniul de aplicare al autorizatiei intreprinderii include o capacitate corespunzitoare pentru aeronavd sifsau
componentele sale.

(3) intreprinderea a instituit un sistem de raportare a evenimentelor care garanteaza faptul cd orice stare identificatd a
unei aeronave sau a unei componente care pune in pericol siguranta zborului este raportatd operatorului, autoritatii
competente a operatorului, Intreprinderii responsabile cu proiectarea sau proiectarea suplimentard de tip si
intreprinderii de management al mentinerii navigabilitatii;

(4) intreprinderea a creat un manual propriu, care furnizeazd o descriere a tuturor procedurilor intreprinderii.

SUBPARTEA G

CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU INTREPRINDERILE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILIT. AIH
AUTORIZATE IN CONFORMITATE CU ANEXA I (PARTEA M) SUBPARTEA G

T.A.701 Domeniu de aplicare

Prezenta subparte stabileste cerintele care trebuie indeplinite de o intreprindere autorizatd in conformitate cu partea M
subpartea G, in plus fatd de cerintele prevdzute in partea M subpartea G, pentru a controla sarcinile specificate la
punctul T.A.201.

T.A.704 Specificatiile de management al mentinerii navigabilitatii

In plus fatd de cerintele de la punctul M.A.704, specificatiile trebuie si contind proceduri care si precizeze modul in
care intreprinderea de management al mentinerii navigabilitatii garanteazd conformitatea cu partea T.

T.A.706 Cerinte privind personalul

In plus fatd de cerintele de la punctul M.A.706, personalul mentionat la punctul M.A.706 literele (c) si (d) trebuie si aibd
un nivel suficient de cunoagtere a reglementrilor aplicabile din tara terta.
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T.A.708 Managementul mentinerii navigabilitatii

Fard a aduce atingere punctului M.A.708, pentru aeronavele administrate conform cerintelor partii T, intreprinderea
autorizatd de management al mentinerii navigabilitatii:

(a) se asigurd cd aeronava este incredintatd unei intreprinderi de intretinere ori de cite ori este necesar;
(b) se asigurd cd toate lucrdrile de intretinere sunt executate in conformitate cu programul de intretinere;
(c) asigurd aplicarea informatiilor obligatorii de la punctul T.A.201(1)(f);

(d) se asigurd ci toate defectele, atdt cele detectate in cursul intretinerii programate, cat si cele raportate, sunt remediate
de intreprinderea de intretinere in conformitate cu datele de intretinere acceptabile de citre statul de inmatriculare;

(e) coordoneazd intretinerea programatd, aplicarea informatiilor obligatorii de la punctul T.A.201(1)(f), inlocuirea
reperelor cu duratd de viatd limitatd si inspectarea componentelor de aeronavd, pentru a se asigura ca lucrdrile sunt
executate in mod corespunzitor;

(f) administreazd i  arhiveazd Inregistririle privind mentinerea navigabilititii efectuate in  temeiul
punctului T.A.201(1)(j);

(g) se asigurd cd modificdrile si reparatiile sunt autorizate in conformitate cu cerintele statului de inmatriculare.

T.A.709 Documentatie

Fird a aduce atingere punctului M.A. 709 literele (a) si (b), pentru fiecare aeronavd administratd potrivit cerintelor
partii T, intreprinderea de management al mentinerii navigabilitdtii detine §i utilizeazd date de intretinere aplicabile,
acceptabile de citre statul de inmatriculare.

T.A.711 Privilegii

O intreprindere de management al mentinerii navigabilititii autorizatd in conformitate cu partea M subpartea G poate
indeplini sarcinile specificate la punctul T.A.708 pentru aeronavele incluse in certificatul siu de operator aerian, cu
conditia ca intreprinderea s fi instituit proceduri, aprobate de autoritatea competentd, pentru a asigura conformitatea cu
partea T.

T.A.712 Sistemul calitatii

Pe langd cerintele de la punctul M.A.712, intreprinderea de management al mentinerii navigabilititii se asigurd ci
sistemul calitdtii monitorizeazd executarea in conformitate cu procedurile aprobate a tuturor activititilor vizate in
prezentul capitol.

T.A.714 Evidenta documentelor

Pe langd cerintele de la punctul M.A.714 (a), intreprinderea pastreazd inregistririle efectuate in temeiul
punctului T.A.201(1)(j).

T.A.715 Mentinerea valabilititii autorizirii

Pe langd cerintele de la punctul M.A.715(a) autorizatia unei intreprinderi care administreazd mentinerea navigabilitdtii in
conformitate cu prezentul capitol riméne valabild, cu conditia ca:

(a) intreprinderea si respecte cerintele aplicabile ale partii T; si

(b) intreprinderea si se asigure cd orice persoand autorizatd de autoritatea competentd are acces la toate unitdtile de
lucru si aeronavele sale, precum si la toate documentele sale referitoare la activititile desfisurate, inclusiv la orice
activitate subcontractatd, pentru a determina conformitatea cu prezenta parte.

T.A.716 Constatari

Dupd ce a primit notificarea constatdrilor in conformitate cu punctul T.B.705, intreprinderea de management al
mentinerii navigabilitdtii defineste un plan de actiuni corective si demonstreazd luarea unor mdsuri corective satisfd-
citoare pentru autoritatea competentd, intr-o perioadd convenitd cu aceasta din urmd.
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SECTIUNEA B
PROCEDURI SUPLIMENTARE PENTRU AUTORITATILE COMPETENTE

SUBPARTEA A
GENERALITATI

T.B.101 Domeniu de aplicare

Prezenta sectiune stabileste conditiile administrative care trebuie sd fie respectate de autoritdtile competente insdrcinate

cu aplicarea si executarea dispozitiilor sectiunii A din prezenta parte T.

T.B.102 Autoritatea competentd

1. Generalitati
Un stat membru desemneazd o autoritate competentd cdreia 1i atribuie responsabilititile mentionate la punctul T.1.
Aceastd autoritate competentd stabileste proceduri documentate si instituie o structurd organizationald.

2. Resurse

Numdirul de angajati este adecvat pentru a satisface cerintele specificate in prezenta sectiune.

3. Calificare si pregatire
Intregul personal implicat in activititile vizate in partea T este calificat in mod corespunzitor si detine cunostintele,
experienta, pregdtirea initiald si pregitirea continud corespunzitoare pentru a executa sarcinile care 1i sunt alocate.

4. Proceduri
Autoritatea competentd stabileste proceduri care specificd modul in care se realizeazd conformitatea cu prezenta
parte.

T.B.104 Evidenta documentelor

1. Se aplicd cerintele punctului M.B.104 literele (a), (b) si (c) din anexa 1.

2. Inregistrarile minime pentru controlul fiecirei aeronave includ cel putin o copie:
a
b
c

d

3. Toate inregistrdrile specificate la punctul T.B.104 sunt puse la dispozitie, la cerere, unui alt stat membru, agentiei sau
statului de inmatriculare.

=

a certificatului de navigabilitate al aeronavei;

=

a intregii corespondente relevante referitoare la aeronavi;

-~

a rapoartelor rezultate in urma tuturor inspectiilor si studiilor efectuate in ceea ce priveste aeronava,

(
(
(
(

Ry

a informatiilor privind orice derogare sau masurd de punere in aplicare;

4. Inregistririle mentionate la subpunctul (2) se pastreazd timp de 4 ani de la incheierea perioadei de inchiriere fira
echipaj.

T.B.105 Schimbul reciproc de informatii

Se aplicd cerintele de la punctul M.B.105 din anexa I.

SUBPARTEA B
RASPUNDERE

T.B.201 Responsabilititi

1. Autoritatea competentd in sensul punctului T.1 este responsabild cu efectuarea de inspectii si investigatii, inclusiv
studii de aeronavd, pentru a verifica dacd sunt respectate cerintele prezentei parti.
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2. Autoritatea competentd efectueazd inspectii §i investigatii inainte de aprobarea acordului de inchiriere fird echipaj, in
conformitate cu punctul ARO.OPS.110(a)(1), pentru a verifica dacd sunt respectate cerintele punctului T.A.201.

3. Autoritatea competentd asigurd coordonarea cu statul de inmatriculare, dacd este cazul, pentru a-si exercita responsa-
bilitdtile de control al aeronavei continute de prezenta anexd Va (partea T).

T.B.202 Constatari

1. O constatare de nivel 1 corespunde unei nerespectdri semnificative a cerintelor partii T, care reduce nivelul de
sigurantd i reprezintd un pericol grav pentru siguranta zborului.

2. O constatare de nivel 2 corespunde unei nerespectdri a cerintelor partii T, care ar putea reduce nivelul de siguranta si
ar putea reprezenta un pericol pentru siguranta zborului.

3. Atunci cand se face o constatare pe parcursul inspectiilor, al investigatiilor sau al studiilor de aeronavi sau prin alte
mijloace, autoritatea competenta:

(a) ia masurile necesare, cum ar fi retinerea la sol a aeronavelor, pentru a impiedica mentinerea neconformitati;
(b) solicitd luarea de mdsuri corective adecvate, in functie de natura constatarii.
4. Pentru constatdrile de nivel 1, autoritatea competentd impune luarea de misuri corective adecvate Inaintea efectudrii
oricdrui nou zbor si informeazd statul de inmatriculare.
SUBPARTEA G

CERINTE SUPLIMENTARE PENTRU INTREPRINDERILE DE MANAGEMENT AL MENTINERII NAVIGABILIT. AIH
AUTORIZATE IN CONFORMITATE CU ANEXA I (PARTEA M) SUBPARTEA G

T.B.702 Autorizatie initiald

Pe langd cerintele de la punctul M.B.702, atunci cand specificatiile de management al mentinerii navigabilititii ale
intreprinderii contin proceduri de administrare a mentinerii navigabilititii aeronavelor mentionate la articolul 1 litera (b),
autoritatea competentd stabileste dacd respectivele proceduri sunt conforme cu partea T si verificd dacd intreprinderea
respectd cerintele partii T.

T.B.704 Control permanent

Pe langd cerintele de la punctul M.B.704, un esantion relevant de aeronave in sensul articolului 1 litera (b), gestionat de
intreprindere, face obiectul unui studiu o dati la fiecare 24 luni.

T.B.705 Constatiri

Pe langd dispozitiile punctului M.B.705, autoritatea competentd ia totodatd mdsuri in ceea ce priveste intreprinderile care
administreazd mentinerea navigabilitdtii acronavelor mentionate la articolul 1 litera (b), dacd in timpul auditurilor sau al
inspectiilor la sol sau prin alte mijloace, sunt identificate elemente de probd care demonstreazd neconformitatea cu
cerintele partii T.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/1537 AL COMISIEI
din 16 septembrie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 septembrie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MA 217,5
MK 39,0

XS 48,7

77 101,7

0707 00 05 MK 57,9
TR 126,8

77 92,4

0709 93 10 TR 121,5
77 121,5

0805 50 10 AR 129,5
BO 136,6

CL 123,5

Uy 134,3

ZA 131,0

77 131,0

0806 10 10 EG 178,1
TR 128,9

77 153,5

0808 10 80 AR 121,5
BR 923

CL 156,9

NZ 136,8

UsS 113,3

ZA 123,7

77 1241

0808 30 90 AR 131,8
CL 100,0

CN 82,3

TR 120,8

ZA 113,5

77 109,7

0809 30 10, 0809 30 90 MK 80,2
TR 158,1

77 119,2

0809 40 05 BA 53,5
MK 39,3

XS 61,9

77 51,6

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/131 al Comisiei din 23 januarie 2015
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al

produselor ecologice din tiri terte

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 23 din 29 ianuarie 2015)

Pe copertd, in cuprins, si la pagina 1, in titlu:

in loc de:

se va citi:

,Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/131 al Comisiei din 23 ianuarie 2015 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 834/2007
al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tiri terte”

,Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/131 al Comisiei din 26 ianuarie 2015 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 834/2007
al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tari terte.”

La pagina 2, semndtura:

in loc de:

se va citi:

»Adoptat la Bruxelles, 23 ianuarie 2015.”

»Adoptat la Bruxelles, 26 ianuarie 2015.”
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